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sl Namembna uporaba

EYNamembna uporaba

Pazljivo preberite ta uvod. Sele potem lahko
aparat uporabljate varno in pravilno. Navodila
za uporabo in vgradnjo shranite za kasnejso
uporabo ali za naslednjega lastnika.

Po odstranitvi embalaze preverite aparat. V
primeru vidnih posSkodb med transportom ga
ne priklapljajte.

Samo pooblasceni serviser lahko prikljuCi
aparat brez vti¢a. V primeru posSkodb zaradi
nepravilne prikljucitve izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v
zasebnem gospodinjstvu. Aparat uporabljajte
je za pripravo jedi in pija¢. Kuhanje mora
vedno potekati pod nadzorom. Kratkotrajno
kuhanje mora potekati pod nenehnim
nadzorom. Aparat uporabljajte samo v zaprtih
prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmodjih
do maksimalno 2000 metrov nadmorske
viSine.

Ne uporabljajte neustreznih zascitnih naprav
ali zascitnih reSetk za otroke. Povzrocijo lahko
nesrece.

Ta aparat ni namenjen uporabi z zunanjo
vklopno uro ali daljinskim upravljalnikom.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci nad osmim
letom starosti in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ali
pomanijkljivimi izkusnjami ali znanjem, Ce jih
nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost, ali Ce jih je poucila o varni uporabi
aparata in razumejo nevarnosti, ki lahko
nastanejo pri uporabi aparata.

Ne pustite otrok, da se igrajo z aparatom.
CiSCenja in vzdrzevalnih del s strani
uporabnika ne smejo opravljati otroci, razen
ce so starejsi od osmih let in pod
nadzorstvom.

Otrok, mlajsih od osmih let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Pomembna varnostna
navodila

Aparat ustreza varnostnim zahtevam in
zahtevam glede elektromagnetne zdruzljivosti.
Osebe s srénim spodbujevalnikom se aparatu
Kljub temu ne smejo priblizati. Ne moremo
zagotovo zatrditi, da prav vse takSne naprave
na trgu ustrezajo zahtevam glede
elektromagnetne zdruzljivosti in da ne bo
priSlo do motenj, ki vplivajo na njihovo pravilno
delovanje. Prav tako je mogoce, da bodo
motnje zaznali tudi uporabniki drugih naprav,
kot so slusni aparati.

/\ Opozorilo - Nevarnost pozara!

= Vroce olje in mascoba se hitro vnameta.
VroCega olja in mascobe nikoli ne puscajte
brez nadzora. Ognja nikoli ne gasite z vodo.
Izklopite kuhalisCe. Plamene previdno
pogasite s pokrovom, gasilno odejo ali
podobnim.

= Aparat se mocno segreva, gorljivi materiali
se lahko vzgejo. Vnetljivin predmetov
(npr. razprsSilcev, Cistilnih sredstev) nikoli
ne hranite ali jih uporabljajte pod aparatom
ali v njegovi neposredni blizini. Na aparat ali
pod njega nikoli ne postavljajte vnetljivih
predmetov.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

s Dostopni deli so med uporabo vroci. Nikoli
se ne dotikajte vrocih delov. Otrok ne
spuscajte v blizino.

s Pri zaprtem pokrovu aparata prihaja do
zastajanja toplote. Pokrov aparata zaprite
Sele, ko se aparat ohladi. Aparata nikoli ne
vklapljajte, ¢e je pokrit s pokrovom. Pokrova
aparata ne uporabljajte za hranjenje jedi na
toplem ali kot odlagalno povrsino.

/\ Opozorilo — Nevarnost elektriénega

udara!

= Nestrokovna popravila so nevarna.
Popravila sme izvajati samo servisni tehnik,
usposobljen pri proizvajalcu. Ce je aparat v
okvari, izklopite varovalko v omarici z
varovalkami ali izvlecite vti¢ iz vtiCnice.
Pokli¢ite servisno sluzbo.

s Kabelska izolacija elektricnih aparatov se
lahko na vrocih delih aparata stopi.
PrikljuCni kabel elektriCnih aparatov nikoli
ne sme priti v stik z vroCimi deli aparata.



= Vdirajo¢a vlaga lahko povzrodi elektriéni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnega
Cistilnika ali parnega Cistilnika.

s Pokvarjen aparat lahko povzrodi elektricni
udar. Nikoli ne vklopite pokvarjenega
aparata. lzvlecite vti¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

EAVzroki poskodb

PovrSina za peko iz legiranega jekla je robustna in
gladka, vendar sCasoma dobi sledi uporabe, prav tako
kot vsaka dobra ponev. Kljub temu te sledi ne vplivajo
na uporabnost. Rahla rumena obarvanost povrSine za
peko iz legiranega jekla je obi¢ajna.

Pozor!

m Praske ali zareze na povrsini za peko: Nikoli z noZi
ne rezite na povrsini za peko. Za obradanje jedi
uporabljajte prilozeno lopatico. Z lopatico nikoli ne
udarjajte po povrsini za peko.

m Ce na steklokerami¢no plosco ali na
steklokeramicen pokrov padejo trdi ali ostri
predmeti, lahko nastanejo poSkodbe.

m Steklokeramicen pokrov: SteklokeramiCen pokrov
namestite Sele, ko je aparat povsem hladen. Aparata
nikoli ne vklapljajte, ¢e je pokrit s pokrovom.
Pokrova ne uporabljajte kot odlagalne povrsine ali
obmodja za hranjenje jedi na toplem.

Vzroki poskodb sl

B} Varstvo okolja

V tem poglavju so vam na voljo informacije o
varCevanju z energijo in odstranjevanju aparata.

Nasveti za varéevanje z energijo

m Aparat vnaprej segrevajte le dokler ne doseze
zelene temperature.

m Za pripravo manjsih koli¢in hrane vkljucite le
sprednje obmocje za peko.

m Rob povrSine za peko uporabite za ohranjanje ze
pripravljene hrane tople, medtem ko jedi pripravljate
na sredini povrSine.

m PravoCasno preklopite na nizjo temperaturo.

m |zberite ustrezno temperaturo. Ce nastavite
previsoko temperaturo, po nepotrebnem tratite
energijo.

m |zkoristite preostalo toploto aparata Teppan Yaki.
Aparat pri daljSem Casu priprave izklopite ze 5-
10 minut pred koncem priprave.

Okolju prijazno odstranjevanje
Embalazo odstranite na okolju prijazen nadin.

Ta naprava je oznadena v skladu z evropsko
smernico o odpadni elektri¢ni in elektronski

opremi (waste electrical and electronic
mmmm cquipment - WEEE).

V okviru smernice sta doloCena prevzem in

recikliranje starih naprav, ki veljata v celotni

Evropski uniji.



sl Spoznajte svoj aparat

k& Spoznajte svoj aparat

V tem poglavju so opisani prikazi in upravljalni elementi.
Prav tako so opisane razli¢ne funkcije vaSega aparata.

Vasa nova plosc¢a Teppan Yaki

\

1 Steklokeramicen pokrov
2 PovrSina za pecenje
3 Upravljalno polje

Upravljalno polje

. Aparat je vKljuéen OO0 Temperatura/trajanje

N ZadCita pri brisanju JAY Kuhinjska ura

i Prikaz segrevanja min Trajanje

Hik Preostala toplota @) Stoparica

=20) Otrosko varovalo °C Temperatura

kWh Prikaz porabe energije " Zadnje grelno obmocje je izkljuceno

»



Upravljalna polja
0,

VKklop aparata
& Vklop zaSCite pri brisanju/ otroSkega varovala
e Vklop stopnje ¢iscenja

ff§ Vklop stopnje za ohranjanie jedi toplih
0] |240° Nastavitev temperature

8] Izklop zadnjega grelnega obmocja
® Vklop elektronske ure/ Stoparice

Upravljalna polja

Ko se dotaknete doloenega simbola, se aktivira
njegova funkcija.

Opombe

m Ce se hkrati dotaknete ve& polj, ostanejo nastavitve
nespremenjene. Tako lahko na nastavitvenem
obmocdju pobrisete madeze prekipelih jedi.

m Poskrbite, da so upravljalna polja vedno suha. Vlaga
poslabsa delovanje.

Prikaz preostale toplote

Aparat je opremljen z dvostopenjskim prikazom
preostale toplote.

Ce se pojavi prikaz H, je aparat $e vro¢. Ko se aparat
ponovno ohladi, se prikaz spremeni v h. Prikaz ugasne,
ko se aparat dovolj ohladi.

Pred prvo uporabo

sl

[ Pred prvo uporabo

Tukaj lahko izveste, kaj morate storiti, pred prvié¢
pripravite jed v svojem aparatu. Najprej preberite
varnostna opozorila.— "Pomembna varnostna
navodila" na strani 4

Ciséenje aparata
Aparat pred prvo uporabo temeljito oCistite z mlagno
milnico.

Segrevanje teppan yakija

Da odstranite vonj po novem, prazen teppan yaki
predhodno segrejte. Idealnih je 30 minut pri 240 °C.



sl Upravljanje naprave

Upravljanje naprave

V tem poglavju je opisano, kako lahko nastavite svoj
aparat. V preglednici so navedene nastavitve za
razline jedi.

Vklop ali izklop

Opomba: Aparat se samodejno izklopi, Ce je
temperatura dlje kot 20 sekund nastavljena na 0.

Vklop

Pritisnite na simbol .

Zaslisi se zvocni signal. Prikaz nad glavnim stikalom
sveti. Aparat je pripravljen na obratovanje.

Izklop

Simbol D drzite pritisnjen, dokler prikaz nad glavnim
stikalom ne ugasne.

Aparat je izklju&en. Prikaz preostale toplote sveti, dokler
se aparat dovolj ne ohladi.

Nastavitev temperature

1. Vkljucite aparat z glavnim stikalom.
Na prikazu temperature sveti G0

2. S prstom podrsajte po nastavitvenem obmodju,
dokler se na prikazu ne pojavi Zelena temperatura.

Prikaz segrevanja utripa.

m Of LLTETETELTIT Tl
§ 160° °C 2

40° 40°C

Ko je dosezena nastavljena temperatura, se oglasi
zvoCni signal in prikaz segrevanja ugasne. Zdaj lahko
na aparat polozite jedi, ki jo Zelite spedi.

Opomba: Aparat regulira temperaturo z vklapljanjem in
izklapljanjem. Tudi pri najvisji moci se lahko grelniki
vklapljajo in izklapljajo.

Stopnja ohranjanja jedi na toplem
Teppan yaki mora biti vkljucen.

V obmodju za nastavitve izberite stopnjo ohranjanja
toplote fii.

Za hranjenje jedi na toplem ne izberite prevelike
koli¢ine hrane. Vse jedi, ki se dogrevajo, morajo biti v
stiku s povrSino za peko, sicer se ohladijo. Jedi ne
ohranjajte toplih predolgo, ker se bodo sicer izsusile.

Stopnja ¢iscenja

Ko je aparat nastavljen na stopnjo ¢is&enja 5, se
segreje na 40 °C. Z njo lahko zmehc&ate umazanijo, ¢e
na povrsino za peko dodate malo vode in sredstva za
pomivanje (za najve¢ 1 uro). Ko se umazanija zmehda,
lahko zagnete s CisCenjem.

Izklop zadnjega grelnega obmocja

Pri pripravi manjsih koli¢in hrane lahko uporabljate zgol;
sprednje grelno obmodje. Zadnje grelno obmodje lahko
uporabljate za ohranjanje jedi toplih.

1. Vklopite aparat.

2. Pritisnite na simbol @.
Prikaz nad simbolom sveti. Zadnje grelno obmocje
je izkljuéeno.

Opomba: Ko naslednji¢ vklopite aparat, ostane ta
nastavitev zaklenjena. To nastavitev lahko spremenite v
osnovnih nastavitvah.



Upravljanje naprave sl

Jed poloZite na povrsino Sele, ko ¢as predgrevanja
potede.

Tabela nastavitev

Podatki v preglednicah so zgolj orientacijski in veljajo
za vnaprej segret aparat. Vrednosti se lahko razlikujejo
glede na vrsto in koli¢ino jedi.

Meso/perutnina

Temperatura

Kolic¢ina/debelina

Cas priprave jedi

Informacije

Goveji zrezek, srednje popekanje 230-240°C  2-3 min na vsaki strani  pribl. 2 cm npr. brzola, pljucna pecenka, ramstek.

pecen pecenje pri 180 °C 5_7 min Zrezek je srednje pecen, ko iz mesa
izteka Sok.

zrezek iz svinjske vrato-  210-220 °C 15-20 min pribl. 2 cm

vine, brez kosti

Svinjski medaljoni 170-180 °C 13-17 min maks. 2 cm Veckrat trdno pritisnite ob ploSco,
veckrat obrnite.

Zrezek, svinjina alitele-  190-200 °C 10-13 min 0,5-1cm Uporabite zadostno koli¢ino olja, da

tina, paniran se panada ne posusi in zazge.

Puranji zrezek 210-220°C 8-15min 1-1,5¢cm

File pis¢ancjih prsi 180-190 °C 15-20 min 2,5-3cm

Meso v trakcih/koScki 200-210°C 8-10 min 600-700¢ Trakce mesa/perutnine dobro poraz-

mesa, govedina ali svi- delite, ne smejo se dotikati.

njina, marinirano

Trakci iz puranjih prsi 180-190 °C 7-9 min 600-700¢g Trakce mesa/perutnine dobro poraz-
delite, ne smejo se dotikati.

Mleto meso 230-240°C 9-11 min pribl. 600 g

Hamburger 180-190 °C 13-16 min maks. 1 cm

Riba

Temperatura

Kolic¢ina/debelina

Cas priprave jedi

Informacije

Ribjifile 190- 200 °C 7-10 min pribl. 2 cm za peko uporabite primerne vrste ribe,
npr. 10s0sa, tuno, morsko spako,
ostriza alismuca. Da se bodo fileji ribe
manj prijemali, jih lahko pred peko
pomokate. Pri¢nite peci na strani s
kozo in po moznosti obrnite zgolj
enkrat.

Lososov steak 170-180 °C 18-20 min pribl. 3 cm

Tunin steak 190-200 °C 18-20 min pribl. 3 cm

Kozice 210-220°C 8-10 min Po30g

Zelenjava

Temperatura

Kolicina/debelina

Cas priprave jedi

Informacije

Korencek, v palicicah 190- 200 °C 6-8 min pribl. 500 g
Trakci paprike 200-210°C 4-6 min pribl. 500 g
JajCevci, rezine 200-210°C 6-8 min pribl. 500 g Jajcevce pred pecenjem posolite,
pustite stati 30 minut in jih posusite.
Bucke, rezine 190-200 °C 6-8 min pribl. 500 g
Cebulni obrogki 190-210°C 5-7 min pribl. 500 g
Sampinjoni, rezine 230-240°C 10-12 min pribl. 500 g
Krompir, kuhan, rezine 210-220°C 10-12 min pribl. 500 g



sl Varovalo za otroke

Nasveti in triki

m Jed polozite na povrSino za peko Sele, ko indikator
segrevanja ugasne. To velja tudi pri poviSanju
temperature med dvemi pripravami jedi.

m Kose mesa, perutnine ali ribe z lopatico pritisnite
plosko na povrSino za peko. Kose obrnite Sele, ko jih
je mogoce z lahkoto dvigniti s ploS&e, da ne
poskodujete vlaken. V nasprotnem primeru lahko
pride tudi do izhajanja tekod&ine, kar povzrocCi
izsuSitev jedi.

m Kosi mesa, perutnine in ribe se med peko ne smejo
dotikati, da nase ne povlecejo vode.

m Pred ali med pripravo jedi mesa ne prebadajte ali
rezite, da prepredite uhajanje soka iz mesa.

m Mesa, perutnine in rib pred peko ne solite, saj iz
mesa povlece vodo in topne hranilne snovi.

m Ribji file lahko pred peko povaljate v moki
(pomokate). Tako se ne bo tako mocéno prilepil na
povrsino.

m Ribji file po moznosti obrnite le enkrat. Najprej ga
pecite na strani s kozo.

m Uporabljajte le temperaturno visokoobstojna olja in
masti, primerna za peko, npr. rafinirana rastlinska

olja ali toplieno maslo (prec¢is¢eno maslo).

10

[} Varovalo za otroke

Da otroci pedice pomotoma ne vkljuéijo ali spremenijo
nastavitev, je aparat opremljen z otroSkim varovalom.

Vklop

1. Stroj izklopite.
2. Simbol & drzite vsaj 4 sekunde.
Prikaz <0 sveti pribl. 10 sekund. Aparat je zaklenjen.

Izklop

Simbol & drZite, dokler ne ugasne simbol <.
Varovalo za otroke je izklju&eno.

Samodejno otrosko varovalo

S to funkcijo se otrosko varovalo vedno samodejno
vkljugi, ko izklopite aparat.
Vklop

Vklju€ite samodejno otrosko varovalo.— "Osnovne
nastavitve" na strani 12



[€ Casovne funkcije

Obstajata 2 razli¢ni ¢asovni funkciji:

m kuhinjska ura
m Stoparica

kuhinjska ura

Z elektronsko uro lahko nastavite ¢as do 99 minut.
Nastavitev je neodvisna od vseh drugih nastavitev.

Nastavitev kuhinjske ure

1. Ko je aparat izkljuCen, se enkrat dotaknite
simbola (®, pri vkljutenem aparatu se simbola (®
dotaknite dvakrat. Sveti prikaz £\. Na prikazu
sveti G4 min.
Opomba: Ce se enkrat dotaknete simbola (©, ko je
aparat vkljuCen, se vkljudi Stoparica.

2. V nastavitvenem obmodcju nastavite Zeleni ¢as.

Po nekaj sekundah se zadne ¢as odStevati.

Po poteku ¢asa

Po poteku Casa se zaslisi signal, na prikazu 10 sekund
utripa 44 Prikaz £\ utripa.

Dotaknite se poljubnega simbola.
Prikazi ugasnejo in zvoc¢ni signal utihne.

Popravljanje ¢asa

S simbolom (® izberite kuhinjsko uro in jo na novo
nastavite.

Stoparica
Stoparica kaZe &as, ki tee po aktiviranju te funkcije.

Stoparica deluje le, ko je aparat vkloplien. Ko se aparat
izklopi, se izklopi tudi funkcija Stoparice.

Opomba: Ce je poleg Stoparice dodatno vkljuéena $e
programska ura, se nastavitev prikaze za 10 sekund na
prikazu ¢asovnika. Nato se znova prikazuje Stoparica.

Vklop

1. Pritisnite na simbol (©.
Na prikazovalniku se prikaze OiJ.

2. Dotaknite se nastavitvenega obmocja.
Cas se zacne odstevati. V prvi minuti se prikazujejo
sekunde, nato minute. Po 10 sekundah prikaz
Sasovnika ugasne in prikaze se temperatura.

3. Dotaknite se simbola (® za ponoven prikaz
Casovnika.

Izklop

1. Pritisnite na simbol (©.
Prikaze se prikaz ¢asovnika.

2. Dotaknite se nastavitvenega obmodgja.
Funkcija Stoparice se izklopi. Prikaz ¢asovnika
ugasne.

Casovne funkcije sl

Samodejna izkljuéitev

Ce je aparat dolgo vklju&en, ne da bi spremenili
nastavitve, se aktivira samodejen izklop.

Segrevanje aparata se prekine. Na prikazu izmenicno
utripajo F & in prikaz preostale toplote H/h.

Ce se dotaknete poljubnega upravljalnega polja, prikaz
ugasne. Mozna je ponovna nastavitev.

Ce se aktivira ¢asovna omejitev, se ravna po nastavljeni
temperaturi (2 do 4 ure).

[€) Zas¢ita pri brisanju

Ce pobriete po upravljalnem polju, ko je aparat
vklopljen, lahko spremenite nastavitve.

To preprecuje funkcija zaSg&ite pri brisanju, s katero je
opremljen aparat.

Vklop

Pri vklju&enem aparatu se dotaknite simbola .

Zaslisi se zvodni signal. Sveti prikaz . Upravljalno
polje je za 30 sekund zaklenjeno. Tako lahko pobrisete
preko upravljalnega polja, ne da bi spremenili
nastavitve.

Opomba: Funkcija zascite pri brisanju ne vpliva na
glavno stikalo. Aparat lahko kadar koli izklopite.

Izklop

Pritisnite na simbol .
Funkcija zasScite pri brisanju je izkljuCena.

By Prikaz porabe energije

S to funkcijo lahko prikazete celotno porabo energije
med vklopom in izklopom aparata.

Po izklopu se Se 10 sekund prikazuje poraba v
kilovatnih urah, npr. 1,87 kWh.

Natan¢nost prikaza je med drugim odvisna od
kakovosti napetosti elektri¢nega omrezja.

m Ol [ LT
5 160° °C 2

40° 40°C

Morda prikaz porabe energije ni aktiviran.— "Osnovne
nastavitve" na strani 12
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sl Osnovne nastavitve

B Osnovne nastavitve

Va$ aparat ima razli€ne osnovne nastavitve. Te
nastavitve lahko prilagodite svojim navadam.

Prikaz  Funkcija

cl Povrnitev na osnovno nastavitev
o izklopljeno.*
{ Vklopljeno.
ci Otrosko varovalo
g Samodejno otroSko varovalo izkljuceno.

{ Samodejno otrosko varovalo vkljuceno.

f Rocno in samodejno otro$ko varovalo izkljuceno.

cC Zvoéni signal

I Signal za potrditev in signal za napacno upravljanje sta
izklopljena (signal glavnega stikala ostane vedno vklo-
plien).

Vklopljen je le signal za napacno upravljanje.

]
|
c Vklopljen je le signal za potrditev.
3 Signal za potrditev in signal za napacno upravljanje sta
vklopliena.”
c3 Prikaz porabe energije (pri podjetju za oskrbo z elek-
tricno energijo povprasajte, kolikSna je omrezna na-
petost)
I Prikaz porabe je izklopljen.*
H Prikaz porabe pri omrezni napetosti 230 V.
3 Prikaz porabe pri omrezni napetosti 220 V.
Y Prikaz porabe pri omrezni napetosti 240 V.
cS Samodejen izklop (viSja kot je nastavljena stopnja,
daljsi je as do izklopa.)
I 2-4 ure do izklopa.*
{ 1-2 uri do izklopa.
c 30-60 minut do izklopa.
ch Trajanje signala za konec ¢asovnika
{ 10 sekund.”
c 30 sekund.
3 1 minuta.
c Vklop dodatnega grelnika
J Ob vklopu je zadnje grelno obmocije izkljuceno.
/ Ob vklopu sta vkljuceni obe grelni obmodji.
c Ob vklopu se ohrani nastavitev, ki je veljala ob izklopu.
cH Demonstracijski naéin
I izklopljeno.”
H Vklopljeno. Aparat je mogocCe upravljati, vendar se ne
segreva.

*Osnovna nastavitev
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Spreminjanje osnovnih nastavitev
Aparat mora biti izklopljen.

1. Vklopite aparat.
2. V naslednjih 10 sekundah simbol & drzite pribl.
4 sekunde, dokler se ne oglasi zvoCni signal.

m O LTIl
0°  §f 160° °C 240°C

Izmeniéno utripata = in { ter simbol £/ sveti.

3. Simbola & se dotaknite toliko krat, da se prikaze
zelen prikaz.
4. V nastavitvenem obmocdju izberite Zeleno vrednost.

—

N\ O o~
O ®/ =~ oLt @ oo
N 40° 5 160° °C 240°C

5. Ponavljajte 3. in 4. korak, dokler ne spremenite vseh
zelenih nastavitev.

6. Simbol & drzite pribl. 4 sekunde, dokler se ne oglasi
zvoCni signal.

Nastavitve so shranjene.

Brez shranjevanja sprememb

Ce zelite zapustiti osnovne nastavitve, izkljugite aparat z
glavnim stikalom. Spremembe se ne shranijo.



| Ciséenje

Pri redni negi in vzdrZzevanju bo vas aparat Se dolgo
ostal lep in funkcionalen. Tukaj vam bomo razloZili,
kako morate svoj aparat vzdrzevati in Gistiti.

Primerna distilna in negovalna sredstva najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v nasi spletni trgovini.

AOpozoriIo — Nevarnost elektricnega udara!
VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar. Ne
uporabljajte visokotlagnega Cistilnika ali parnega
Sistilnika.

AOpozorilo — Nevarnost opeklin!
Aparat se med delom segreje. Pred ¢iS&enjem aparat
pustite, da se ohladi.

AOpozorilo — Nevarnost opeklin!

Pri uporabi vode ali ledenih kock na vroCi povrSini za
peko nastajajo brizgi vroCe vode in pare. Ne nagibajte
se nad aparat. Ostanite na varni razdalji.

Ne uporabljajte naslednijih ¢istilnih sredstev

= Abrazivnih ali ostrih Cistil

m Cistila, ki vsebujejo kisline (npr. kis, citronska kislina
itn.), ne smejo priti v stik z okvirjem ali plo§Co

m Cistil, ki vsebujejo klor ali velik odstotek alkohola

Sprejev za pecice

m Trdih pomivalnih gobic, ki pus¢ajo praske, krta¢ ali
blazinic za ribanje

m Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito sperite.

Ciséenje aparata

Del aparata/povrSina Priporoceno ¢iScenje

PovrSina za pecenje Mastne ostanke odstranite z vroco vodo in s
sredstvom za pomivanije.
Pri pripravi nekaterih vrst hrane se lahko na
povrSini pojavijo belkasti madezi. Odstranite
jih z limoninim sokom ali kisom. Nato teme-
ljito obriSite z vlazno krpo. Limonin sok ali
kis ne smeta priti v stik z upravljalnimi ele-
menti.

PovrsSina za peko, zaz-  Za trdovratno umazanijo uporabite nase Cis-

gana umazanija tilo za nerjavno jeklo (kataloSka Stevilka
00311499). Z njim boste povrSini za peko
povrnili sijaj.
Trdovratno umazanijo pri ohlajenem aparatu
namazite z naSim gelom za GiSCenje Zarov
(kataloSka Stevilka 00463582) in pustite
delovati najmanj 2 uri, pri zelo trdovratni
umazaniji pa ¢ez noC. Nato temeljito sperite
in posusite. UpoStevajte navodila na emba-
laZi Cistila.

Cistenje sl

Del aparata/povr§ina Priporoceno ¢iScenje

Okvir iz nerjavnega Ocistite z mehko, vlazno krpo in nekoliko
jekla sredstva za pomivanje.

Zatrdovratno umazanijo uporabite nase Cis-
tilo za nerjavno jeklo (kataloSka Stevilka
00311499). Z njim boste nerjavnemu jeklu
povrnili sijaj.

Ocistite z mehko, vlazno krpo in nekoliko
sredstva za pomivanije, pri cemer krpa ne
sme biti preve¢ mokra. Osusite z mehko
krpo.

Upravljalni elementi

Ohlajen aparat ocCistite po vsaki uporabi. Zazgane
ostanke hrane je tezko odstraniti.

Vecje ostanke hrane odstranite z lopatico.

Ledene kocke so primernejSe za CiSCenje segretega
aparata, saj povzro¢ajo manj brizganja in vodne pare.

Pred naslednjo uporabo temeljito odstranite ostanke

Sistil.

Ciscenje segretega aparata

Stroj izklopite. PoCakajte najmanj 15 minut, da se

ohladi!

Na povrsino za peko dajte ledene kocke ali vlijte

vodo. Dodajte nekaj brizgov sredstva za pomivanje.

Pocakajte, da se umazanija zmehd&a.

3. S ¢isCenjem priCnite Sele, ko se prikaz preostale
toplote preklopi z H na ~.

—t

N

Ciséenje hladnega aparata

1. Na povrSino za peko dajte nekoliko vode in sredstva
za pomivanje, da bo povrsina na tanko prekrita.

2. Vklopite aparat. Nastavite stopnjo ¢is¢enja.
Podakajte, da se umazanija zmehca (najvec 1 uro).

3. Ko se umazanija zmehd&a, za¢nite s ¢iS¢enjem.

. Stroj izklopite.
. Z lopaticami na vro¢o povrSino za peko dodajte 4-5
kock ledu.
3. Zmehc¢ano umazanijo odstranite z lopatico.
4. Ponovno vklopite aparat. PoGakajte, da aparat
doseze nastavljeno temperaturo, preden nanj
polozite jed.

Ciséenje med peéenjema
)
2
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sl Motnja, kaj storiti?

) Motnja, kaj storiti?

AOpozorilo — Nevarnost elektri¢nega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna. Popravila sme
izvajati samo servisni tehnik, usposobljen pri
proizvajalcu. Ce je aparat v okvari, izklopite varovalko v
omarici z varovalkami ali izvlecite vti¢ iz vtiCnice.
Pokli¢ite servisno sluzbo.

Prikaz
Brez

Napaka
Prekinjeno je elektricno napajanje.

Upravljalna povrSina je mokra ali pa je na njej
odlozen predmet.

Napaka aparata

Vsi prikazi utripajo

FO/FG/F T

Fe Za peko na Zaru je bila dije asa uporabljana
velika mog. Za zascito elektronike se je spre-
dnje grelno obmocje izklopilo.

FY Kljub izklopu s simbolomi~ £ se je elektronika

dalje segrevala. Zato se je aparat izkljucil.
lzmeniéno utripata =5 Opozorilo: v bliZini upravljainega polja je vro¢
in temperatura. Zasli§i ~ predmet. Nevarnost pregretja elektronike.
se zvoeni signal.
F 5 in zvoéni signal V blizini upravljalnega polja je vro¢ predmet.
Aparat se je za zaSGito elektronike izklopil.

F8 Aparat je bil predolgo v uporabi in se je izklopil.
o Aparat se ne Vkloplien je demo nagin
segreva

E-sporocilo na prikazih
Ce se na prikazih pojavi sporoé&ilo o napaki z oznako
"E", npr. EO111, aparat izklopite in ga ponovno vklopite.

Ce je 8lo le za enkratno motnjo, prikaz ugasne. Ce se
sporodilo o napaki znova prikaze, pokli¢ite uporabniski
servis in mu posredujte nstanéno sporocilo o napaki.
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Pogosto je vzrok za motnjo le malenkost. Preden se
obrnete na servisno sluzbo, si oglejte opozorila v tabeli.

Elektronika vaSega aparata je namescena pod
upravljalno plosc¢o. Zaradi razliénih vzrokov lahko
temperatura v tem obmod&ju mo&no naraste.

Aparat se po potrebi samodejni izkljugi, da se
elektronika ne pregreje. Prikaz -2 ali 4 se izmenino
prikazuje s prikazom preostale toplote H ali +.

Ukrep

Preverite hiSno varovalko za aparat. Z drugimi elektricnimi aparati preve-
rite, ali je priSlo do izpada elektri¢ne energije.

Posusite upravljalno povrsino ali odstranite predmet.

Izkljucite in ponovno vKljudite aparat. Ce se prikaz prikaze znova, pokligite
servisno sluzbo.

PocCakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Dotaknite se poljubnega uprav-
lialnega polja. < 2 ugasne.

PocCakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Dotaknite se poljubnega uprav-
lialnega polja. = 4 ugasne.

Odstranite predmet. Prikaz napake ugasne.

Odstranite predmet. Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Dotaknite
se poljubnega upravijalnega polja. & 5 ugasne.

Ponovno vklopite aparat.

Izklop demonstracijskega nacina: aparat za 30 sekund odklopite z elek-
tricnega omrezja (izklopite hiSno varovalko ali varnostno stikalo v omarici z

varovalkami). V naslednjih 3 minutah se dotaknite poljubnega upravljal-
nega polja. Demonstracijski nacin se izklopi.



V& Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za preprecevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in stevilka FD

Prosimo, da ob klicu navedete Stevilko izdelka (E-5t.) in
Stevilko izdelave (FD $§t.), da vam bomo lahko strokovno
pomagali. Tipsko tablico s Stevilkami najdete na spodnji
strani aparata.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Da vam ne bo treba predolgo iskati Stevilk, ko ju boste
potrebovali, lahko tukaj vpiSete Stevilki naprave in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe.

St.E §t. FD

Servisna sluzba =

UpoStevajte, da obisk serviserja v primeru napacnega
upravljanja tudi v ¢asu trajanja garancije ne bo
brezplacen.

Podatke o servisnih sluzbah za vse drzave najdete v
prilozenem seznamu servisnih sluzb.

Servisna sluzba

sl
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bg Servisna sluzba

CbhabpaHue

ManonseaHe No NnpegHasHaUYeHHe . .. ..........
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TIOAYKTY 4 v
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[TOUMCTBAHE HA YPEOAA . « v v o v v et i i e i e a e
3arpABaHe HA TEMAHAKM . . v vttt o i e et e iie e e e e

Su O6cn

> YHBAHE HAYPEOA. . -« o v et e vevenenennnns
BkAtouBaHe UM UBKMIOUBAHE . .. ..o oo e e e e
HacTporka Ha TEMNEePaTyPaTa . .. ovv v v vve e e
cTeneHTa 3a Noaabp)KaHe B TOM/I0 CbCTOAHME . . .. . ..
CTENEH HA MOUYMCTBAHE . . . o v v v et et e e
MakntouBaHe Ha 3agHaTta 30Ha Ha HarpsBaHe . . ... . ..
Tabnmua 3a HACTPOMKM « o oo v v e e ee e e e ieee e
CbBETU M TPUKOBE &« o v v vt e e e et it e e et e e
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BKAIOUBAHE . . ottt
MBKITIOUBAHE . . o vt ettt et e e e e e e e e e
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KYXHEHCKU TAAMED &+« oo e i e e e ns
XDOHOMETDBD &+ o vttt ittt e e it e e e

|
ABTOMATHUUYHO UBKITHOUBAHE . ... ..ccvvvnunnnnn

3awuTa MPUTBPKAHE . . . . ... ... e i i i i

BKAIOUBAHE . . oot e e e
MBKITIOUBAHE . . v o vttt e et e e e e e e e e

= a
lNoKasaHWe 3a KOHCYMaUuMUATa Ha eHeprud ... ...

ooo

Efafs]l OCHOBHU HACTPOMKM. . .« ot veeeeeeenennnnenns

[MpomMAHA HA OCHOBHUTE HACTPOMKM . . v v v v ve v e e e

):é;ﬁ MouncTBaHe. ...........civiiiiiiii i

He nsnonaeante cnegHuTe noymcTBawm cpeacrea . . . .
[TOUMCTBAHE HA YPEOA . « « oo v v et e i e e e
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EYHznonssane no
npeAHa3HayYeHue

BHMMaTENHO npoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO.
Camo ToraBa MoxeTe [a 1n3nonssare ypeaa cu
6es30onacHo 1 npasuIHO. PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 1 MOHTax [a ce CbXxpaHABa 3a Mno-
KbCcHa ynotpeba wunu 3a crneasalma
COOCTBEHMUK.

MposepeTe ypena cnen pasonakosaHeTo. Mpu
TpPaHCMNOPTHA LWeTa He CBbP3BanTe KbM
mpexara.

CamMo onpaBoOMOLLEH creumanncT Moxe Ja
CBbp3Ba ypean 06es lencen KbM Mpexara.
Mpu WeTn nopaam NorpeLHo cBbp3BaHe
rapaHumAaTa e HeBannaHa.

To3n ypen e npegHasHaveH 3a ynotpeba camo
B YaCTHW JJOMaKWHCTBa 1 B BUTOBA cpeaa.
I3anonaseanTte ypeaa camo 3a npuroTBAHE Ha
ACTMA 1 HanuTKK. HabnoaasanTte ypeaa no
BPEME Ha npoLieca Ha rotBeHe.
Habnonasarte ypeaa HenpekbcHaTo A0pW No
BpeMe Ha KpaTKun NpoLecn Ha roTBEHeE.
A3nons3BanTte ypena camo B 3aTBOPEHU
noMeLLeHus.

To3n ypea e npegHasHayeH 3a U3non3BaHe Ha
BMcoumHa ao makcumym 2000 meTpa Haa
MOPCKOTO paBHULLE.

He nanonssante HenoaxoaAaLwm 3allinTHN
obopyaBaHnA UK PeLleTKn 3a 3awmTta oT
neua. Te morart aa gosenat 40 3/10MOYKN.

Tosu ypen He e 3amucrieH 3a padora ¢
BbHLUEH Tanmep 1an AMCTaHLUMOHHO
ynpasieHue.

Tosun ypen Moxe Aa ce u3nona3sa oT Aela Haf
8 roanHn 1 IMua ¢ HamaneHun PU3nYecku,
CETUBHU UM MEHTaIHN CNOCOOHOCTM nnn 6e3
[OCTaTbUHO OMUT WM NO3HAHUA, ako ce
KOHTPO/IMPAT WKW MHCTPYKTUPAT Mo
OTHOLIEeHMe Ha BesonacHarta ynorpeda Ha
ypena oT nnue, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
CUIYPHOCT M @Ko Ca HafACHO C OMacHOCTUTE,

KOMTO MOraT fa ce nosyyar oT tasu ynotpeoda.

[euaTa He 6uBa oa cu Urpadr ¢ ypeaa.
MouncTBaHeTo 1 noTpeduTenckara
noAapbxka He OMBa [a ce U3BbpLUBAT OT
[eLla, OCBeH ako He ca Had 8 roanHu n He ce
KOHTPO/IMPAT.

[eua noa 8 rognHu ga ce nasAT gased ot
ypena vn kabena u CbeanHUTenHnA kaden.

bg

ENBanH1 yKasaHuA 3a
6e3onacHoCT

MoHTaxXbT Ha ypena TpAdBa Ja ce U3BbpLn
Cbr1acHO NPUIOXEHOTO PbKOBOACTBO 3a
MOHTaX.

/\Npenynpemaexne

OnacHocT oT noxap!

= [opewmnte 01O 1 Ma3HUHa ce
Bb3nameHABaT 0bp30. He ocTapanTe
HUKOra ropeLnTe oano U MasHuHa 6es
KOHTPO/. Hnkora He raceTte no)xap ¢ Bojaa.
VI3kntoueTe KoT/10Ha. BHUMaTeHO
3a4ylleTe naaMbUMTE C Kanak, racaulo
NOKpPUTNE UK NoA0OEH NpeaMeT.

= YpenobT ce Haropelwasa MHOro, 3anaimMnTe
maTtepuann Morat aa ce Bb3n/IaMeHAT.
Hukora He cbxpaHaBanTe Uan He
Nn3nosi3BanTe 3ananuMmn npegmeTn (Hamp.
hnakoHn CbC Crpen, NoUncTBaLLm
npenaparn) noa ypena win B
HenocpeacTBeHa 6/1M30CT A0 Hero. Hukora
He nocTaBANlTe 3anaiMMn NPeaMeTn BbPXY
Wnn B ypenaa.

/\Npenynpemaenue

OnacHocCT oT usrapaHe!

= [locTbnHWTE YacTh Npu padoTa cTaBat
ropelwn. Hukora He JoKOCBaWTe ropewmTe
yacTu. [laseTe geuata Haganeu.

= [Ipy 3aTBOPEHO NOKPUTUE Ha ypeaa ce
cTura [0 HaTpyrneaHe Ha TOnJnHa.
3arBapArTe NOKPUTUETO Ha ypeaa, ako
ypenobT ce e oxnaana. He BkatouBanTe
ypena CbC 3aTBOPEHO NoKpuUTHe Ha ypena.
He nanonssanTte NOKPUTUETO Ha ypena 3a
noaabp)XaHe B TOM/I0 CbCTOAHUE W/
nocTaBAHe.

/A\MNpeaynpemaeHne

OnacHoCT oT TOKOB yaap!

= HekoMneTeHTHUTEe PEeMOHTU ca onacHM.
Camo 00y4yeH OT Hac TeXHUK OT LeHTbpa 3a
0BCNy)XBaHe Ha K/IMEHTU MOXe Aa
M3BBbPLIBA PEMOHTU. AKO YPEObT €
neekTeH, naterneTe Lencena ot KOHTaKTa
W1 U3KOYETe Npeanasntena B KyTuaTa ¢
npeanasutenn. ObaneTe ce Ha LieHTbpa 3a
obcnyXBaHe Ha K/IMEeHTH.

= [lpy TONAM YacTn Ha ypeaa nsonaumAta Ha
kabena Ha enekTpoypeanTe Moxe aa ce
cTonu. Hyukora He ocTaBANTe CBbpP3BaLLMA
kaben Ha enekTpoypeanTe a BAM3a B
KOHTAKT C ropeLin yacTu Ha ypeaa.
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bg [MpnunHK 3a noBpeanTe

= [IpOHMKBaLLlaTa BIaXXHOCT MOXE [a
npeanssmkKa TOKOB yaap. He nanonseamnte
noymcTBall NnpenapaTt Noa HanAraHe unm
napocTpyyka.

n JleheKTHUAT ypea Moxe ga npeansBuka
TOKOB ygap. Hukora He BkatouBanTe
neekTeH ypea. VIaternante wencena ot
KOHTaKTa WUnu U3kK/atoYBanTe npeanasntena
OT KyTuATa ¢ npeanasuntenn. ObaneTe ce Ha
LeHTbpa 3a 00cny)KBaHe Ha KJIMEHTM.

EANpuunnm 3a nospeaunte

MoBBLPXHOCTTa 3a MbPXEHE OT HepbXJaema cToMaHa e
3apaBa W rnaaka, Ho ¢ TeueHue Ha BPeMeTo e MMa ciean
oT ynotpeda, Kato no eanH Aodbp TuraH. Te odaue He
oKasBaT HeraTuBHO BAVAHME BbpXy ynoTpedara. Jleko
NOXbATABAHE Ha MOBBbPXHOCTTA 3a MbPXEHe OT
HepbXxaaema cTomaHa e HOPMasTHO.

BHumaHue!

m [pacKOTUHM unn BANBOHATUHU BBPXY NOBbPXHOCTTA
3a NbpreHe: Hukora He pexeTte C HOXXOBE BbPXY
NMOBBPXHOCTTA 3a MbpXeHe. 3a obpbliuaHe Ha XxpaHuTe
N3nona3Bante gocTaBeHarta wnartyna. He yapante ¢
lwinatynarta BbpXy NOBBbPXHOCTTA 3a MbPXXEHE.

= AKO TBbPAM WK OCTPW NpeaMeTV nagHaTt BbpXy
énexHgaTa OT CTbK/IOKEepamuka umm
CTbK/IOKEPAMWUYHOTO NOKPUTME, MOraT Aa Bb3HMKHAT
nospeaw.

m [MoKpUTHE OT CTbKIIOKepaMUKa: [locTasAnTe
NOKPUTMETO OT CTbK/IOKEPaMMKa efiBa cnea LUAMOCTHO
oxnaxiaHe Ha ypena. Hukora He BktouBanTe ypeaa c
nocTaBeHO NokpuTne. He nanonseante NOKPUTUETO
KaToO MOBBPXHOCT 3a NOCTaBAHE WA 3a NOAAbPXAHE B
TOM/O CbCTOAHME.
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EJOna3zBaHe Ha oKonHaTa
cpena

B tasn rnaea we nonyunte nHpopmauma 3a CnecTABaHETO
Ha eHeprna n 3a n3xBbPAAHETO Ha ypeaa.

CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprua

m HarpsaBaviTte ypeaa camo TO/IKOBa, Ye Ja JOCTUTHE
XenaHata Temneparypa.

m /I3nonsealite Bb3MOXHOCTTA Aa BK/IOUMTE CaMo
npegHarta 30Ha 3a rOTBEHE 3a NPUroTBAHE Ha MO-Masiku
KO/IM4yecTBa.

m VI3nonsBaliTe kpanHaTa 30Ha Ha MOBBLPXHOCTTA 3a
MbPXEHE 3a NOAAbPXaHEe B TOM/I0 CbCTOAHNE Ha Beue
CrOTBEHOTO, A0OKATO MPOABL/IHKUTE MPUrOTBAHETO B
cpeaara.

m [IpeBkoyeTe CBOEBPEMEHHO Ha MO-HUCKA
Temneparypa.

m VI3bepeTe noaxoaawa Temnepatypa. C TBbpAe BUCOKA
Temneparypa xadute eHepruA.

m VI3nonsealiTe octaTbyHaTa TOMIMHA HA TENAHAKWTO.
[Mpn NO-NPOABLIKNTENHO FOTBEHE U3KJ/TKOUBANTE ypeaa
5-10 MuMHYTV Npean kpasa Ha BPEMETO 3a FOTBEHE.

M3XB'pr1F|He Ha onpeneneHUTe MmecTta Ha
oTnaagb4yHU NPOAYKTHU

V3xBbp/ieTE ONakoBkaTa Ha onpedesieHuTe MecTa 3a
oTnagb4YHM NPOAYKTH.

Tosn ypen e o603HauYeH B CbOTBETCTBUE C
E eBponenckarta anpektnea 2012/19/EC3a ctapu
eNeKTPUUYECKM 1 eneKTPoHHM ypean (waste
[r— electrical and electronic equipment - WEEE).
Tasun AnpekTnBa pernameHTMpa BaanaHuTe B
pamkuTe Ha EC npaBuna 3a npuemaxe 1
N3NON3BaHe Ha cTapu ypeaw.



3ano3HaBaHe c ypeaa bg

[} 3ano3HaBaHe c ypena

B Tasu rnaea e B 0OACHWUM NokasaHuaATa 1
oBcnyxpaluuTe enemeHTn. OCBEH TOBA Le Ce 3anosHaeTe
C pasnmuHuTe MYyHKUMKW Ha Bawuva ype.

BaweTo HOBO TenaHAKU

\

Hom. O603HaueHue

1 [ToKpuTIE OT CTBKNOKEPAMIKA
2 [1oBBPXHOCT 32 MbPXKEHE
3 O6cnyxeaLl naHen

O6cnymBaly naHen

Wupukatopu WHaukaTopu

5 YpeLILT & BKIK0UEH T Temneparypa/npoab/KUTENHOCT

\! 3atuura npum noYncTBaHe JAY KyXHEHCKM Tarmep

i VIHaNKaUVA 3a HarpABaHe min MPOOBIKUTENHOCT

H/k OcTaTbyHa TonnHa @) XpOHOMETHP

=0 OyHKUVA 33 06€30MacABaHe CNPAMO feLia °C Temneparypa

kWh /Honkauma 3a pasxof Ha eHeprua H 3aaHara 30Ha Ha HarpABaHe € U3KtYeHa
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bg Moean ga 3anoyHete padoTta 3a MbpBY MbT

lMoneta 3a obenyxsaHe

O) BkniousaHe Ha ypena
& BK/1i0YBaHe Ha satutara ot Gbpcae / saluurara ot elia
e BK/I0UBaHE Ha CTEMEH Ha MouncTBaHe

fff BkntouBaHe Ha cTeneH 3a noAabpKaHe B TOM/10 CbCTOAHNE
0] |240° Hactpolika Ha Temneparypara

| 3kntouBaHe Ha 3aaHaTa 30Ha Ha HarpABaHe

® BkntouBaHe Ha KyXHEHCKIA TauMep / XPOHOMETbPa

Moneta 3a o6cnymBaHe

AKO [IOKOCHETE CUMBOJI, CbOTBETHATa (PYHKLMA Ce
aKTuBMpAa.

YKa3zaHue

m HacTpoWkuTe ocTaBat HEMPOMEHEHK, aKo
€HOBPEMEHHO HaTUCHETE HAKOJIKO noseTa. Taka
MOXeTe [a n3bbpLleTe CleanTe oT U3KUMAIO B 30HaTa
3a HacTpowka.

m BuHarm nogabpyxalite nonetara 3a 0OCNy)XBaHe Cyxu.
BnaraTta Hapylwasa QyHKUMOHUPAHETO.

MHJZIMI‘(aTOp 3a OCTaTb4Ha TOMNJIUHA

YpeabsT nma AByCTeneHeH MHAMKATOP 3a ocTaTbyHa
TOMIMHa.

AKO B MHOMKATOpa Ce NoABK H, ypenosT owe e ropell. AKo
ypeabT NPOAL/IXKM Aa Ce oxnaxaa, MHANKATOPbLT Cce CMEeHA
Ha . MIHOMKaTopsT yracea, ako ypeabT € 40CTaTbyHO
nob6pe oxnaneH.
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ENpeav na sanouHeTe
paboTa 3a MbpBU MbT

TyK e y3HaeTe KakBo TpAdBa Ja Hanpasute, npeav aa
npuroTemTe ACTMA ¢ Bawwna ypen 3a npbB NMbT. [1HPBO
npoyeTeTe yKkasaHuATa 3a 6e30NacHOCT.— "BaxHu
ykazaHua 3a 6e3onacHocT" Ha cTpaHuya 17

NouucTBaHe Ha ypeaa

MouncTeTe ypena npeay mbpsara ynorpeda 0CHOBHO C
Xnadbk carnyHeH pasTsop.

3arpﬂBaHe Ha TenaHAKH

3a [a oTCTpaHuTe Mrpuamara Ha HoOBOTO, 3arpeinTe
npasHoTo TenaHAku. NaeanHo 3a ToBa ca 30 MuHyTa npu
240 °C.



EYO6cnymBaHe Ha ypeaa

Tasu rnaBa CbAbpXKa MHCTPYKLMM OTHOCHO HacTpolikaTa
Ha ypena. B Tabnuuata e oTKpueTe HacTporkuTe 3a
pasnnUHN ACTUA.

BxnrouBaHe UK U3KNOUBaHe

YKasaHue: ypeﬂbT Ce N3KJ/1KoYBa aBTOMaATU4YHO, ako
Temneparypata e 6una HacTpoeHa Ha 0 3a noseue oT 20
CeKyHau.

BknrouBaHe

HokocHete cumsona .

Mpossyuasa curHan. VHAMKATOPbT Had raBHNUA
NpeBK/toUBaTes CBeTu. YpedbT e rotos 3a padoTa.

UsknrouBaHe

HaTtucHete cumBona @ AOKaTo MHAMKAaTOPbT Had raBHUA
MNnpeBK/toYBaTE/1 HE yracHe.

YpenwT e n3kntoueH. MiHamkatopbsT 3a ocTarbyHa TonanHa
npoab/kaBa fa CBETW, AOKATO YPeabT Ce ox/1aan
[0CTaTb4HoO.

HacTpolika Ha TemnepaTtypara

1. BkntoueTe ypena ¢ raBHUA NpeBK/IouBaTes.
B vHavkaTopa Ha TemMnepatypata CBeTBa iiiii.

2. Tb3HETE NPBCT NO 30HaTa 3a HACTPOIiKa [OKaTO
XenaHata Temneparypa B MHAWKATOPa HE Ce MOKaxe.
MHaMKauMATa 3a HarpABaHe Mura.

=C}

D

m” Ol [ LT EEEEr Tt
40° 60° °C 240°C

Korato HacTpoeHaTa Temneparypa ce JOCTUrHe,
NposByYaBa CUrHasl U UHOUKALUUATA 3a HarpABaHe yracsa.
Cera MoxeTe Aa nocTaBuTe NpoaykTa 3a mbpxXeHe.

YKasaHue: YpeabsT perynvpa upes Bk/ItouBaHe u
U3K/ouBaHe HarpaaHeTo. Jopu v Npu MakcuMmanta
MOLLHOCT HarpABaHeTo MOXe [a Ce BK/oUBa W U3K/ouUBA.

cTeneHTa 3a noaabpHaHe B TOMNO CbCTOAHUE

TenaHAKKTO TpAGBa [a € BK/IYEHO.

B 3oHara 3a HacTpoiika nsbeperte creneHTa 3a
noaLbpXKaHe B Tonno cberoanme fif.

He nsbupaite ronemMu KoamyecTsa 3a noaabp)xaHe B
TOM/IO CbCTOAHNE. Beuuku AcTuA, Kouto TpAdBa Aa ce
noaabpyxar Tonau, TpAadsa Aa ca B JONUP C MOBbPXHOCTTA
3a MbpXeHe, Tbil KaTo MHaue ce oxnaxjart. He apbxre
ACTUATA TBBbPAE AbAro TOMAW, Thid KATO nHaue ce
n3cyluaBar.

ObcnyxBaHe Ha ypena bg

CTeneH Ha noYyucTBaHe

Ha cTeneH Ha nouncTeaHe . ypeasT Harpasa Ao 40 °C.
Taka MoXeTe Aa pa3mekHeTe 3aMbpcABaHMATa, ako
no6asuTe Masiko Boa W NMo4YMcTBall npenapar BbpXy
NOBBLPXHOCTTA 3a MbpxeHe (makcumyMm 1 uac). Cnen
pasmMeKkBaHe Ha MPbCOTUATA MOXETE [a 3arnO4YHETE C
NMoYnCTBaHETO.

U3knrouBaHe Ha 3aHaTa 30Ha Ha HarpfABaHe

[Mpn NPUroTBAHETO Ha MO-Masiku KOIMYecTBa MOXeTe [a
13Mno0/3Bare camo npegHaTa 30Ha Ha HarpAsBaHe. 3agHaTa
30Ha Ha HarpABaHe MOXeTe Aa U3MnosizBate 3a
noagabpXaHe B TOM/10 CbCTOAHKE.

1. Bkouete ypena.

2. [lokocHeTe cumeona .
VIHOMKATOPBT Haa CUMBO/A CBeTRa. 3aaHaTa 3oHa Ha
HarpABaHe e UsK/oueHa.

YKaszaHue: KoraTo crneapaliusa mbT BKAOUMTE ypena, Tasu
HaCTpolika ocTaBa 3anameteHa. MoxeTe Aa NpoOMeHuTe
TOBAa MOBEJEHNEe B OCHOBHUTE HACTPONKMW.
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bg ObcnyxBaHe Ha ypeaa

Tabnuua 3a HaCTPOMKHK MpoayKTsT 3a MbPXXEHE Ce MOCTaBA eBa Korato BPEMETO

. 3a npeaBapuTenHo HarpABaHe € N3TEKJ10.
[aHHuTe B Tabnuumute ca OPUNEHTUPOBBYHN CTONHOCTU U

Ba)kaT 3a npeaBapuTesiHO 3arpATt ypea. CtonHocTute
Morar ga Bapupart crnopen snaga i Kosin4eCTBoTO NpoAyKT

3a MbpXKEeHe.
Meco/nune
MponykT 3a NbpXeHe Temneparypa Bpeme Ha rotBeHe Konuuecteo/nebenmHa  WHdopmauma
[0BeXAa MbPXONa, sambpxeaHe 230-240 °C 2 - 3 MuH. 0T BCAKA CTpaHa  npuon. 2 cm Hanp. aHTPEKOT, MbpXxona une, pam-
CPEaHo n3neveHa nonuuate 180 °C 57 cTek. [bpxonara e CpeaHo 3MNeYeHa,
' aKo W3/113a COK OT MECOTO.
[Tbpxxona ot ceuHeku Bpar, 210-220 °C 15-20 muH. npuon. 2 cm
0e3 KocT
CBUHCKM MeaanboHN 170-180°C 13-17 MuH. MaKC. 2 CM MputncHeTe 40OPE BLPXY NIOCKOCTTA,
00BPHETE MHOMOKPATHO.
LLIHWLen, CBUHCKO nm 190-200°C 10- 13 MuH. 05-1cm 13nonsBaite 4OCTATBYHO 0110, 32 A
TENELKO, NAHNPAHO He Ce U3CYLLM 11 N3ropu NaHanara.
lyelka mbpxona 210-220°C 8-15 MuH. 1-1,5¢cm
Oune ot nunewkn rbpan — 180-190 °C 15-20 MuH. 2,5-3¢cMm
JIEHTUUKI OT MECO/KbT- 200-210°C 8-10 MuH. 600-700r BnLnTe OT MECO / MUNELLKO Ce pasnpe-
LiaHO MECO, FOBEX/10 Uu nenar nobpe, He TpAOBA 1a Ce A0KOC-
CBWHCKO, MapiHOBaHO Bar.
ABMLM OT NyeLIKn repan 180-190 °C 7 -9 MuH. 600-700r BuLMTE OT MECO / MUELLKO CE Pasnpe-
nenAar aoope, He TpAOBA 1a Ce A0KOC-
Bar.
Kaima 230-240°C 9-11 MuH. npu6n. 600 g
Xambyprep 180-190 °C 13-16 MuH. Makc. 1cm
Pu6a
MponykKT 3a NbpXeHe Temneparypa Bpeme Ha roteHe Konuuecteo/nebenmHa  WUHdopmauma
®une ot puba 190-200 °C 7-10 MuH. npuén. 2 cm 113M0/13BalTE MOAXOAALLM 38 MbPXKEHE
BMOOBE PrOa, Hanp. MbCTbPBa, proa
TOH, MOPCKY [1ABO/I, LiapaH, KaskaH. 3a
[a NpunenBsar no-cnabo gunerara or
pnba, MOXeTe NPean MbPXKeHe aa r
0BanATe B OpaLLHO. 3anoyHeTe C Mbp-
XXEHE 0T CTpaHara Ha Koxara u 00bp-
HETE M0 Bb3MOXXHOCT CaM0 BEAHbBX.
(CTek oT MbCTbpBa 170-180 °C 18- 20 MuH. npnon. 3 cm
(Ctek o1 puba ToH 190-200°C 18- 20 MuH. npuon. 3 cm
Ckapuamn 210-220°C 8-10 MuH. orno 30T
3eneHuyum
MpoaykT 3a NbpXeHe Temneparypa Bpeme Ha rotseHe KonuuectBo/nebenmHa  WUHdopmauma
MopKOBM, Ha MBULIN 190-200 °C 6 - 8 MUH. npn6n. 500 g
JIBHTUYKI OT UyLLIKa 200-210°C 4 -6 MUH. npnon. 500 g
Matnamkann, Ha puaniakn - 200-210 °C 6 - 8 MuH. npn6n. 500 g [oconete narnamKkaHuTe NPeamn Mbpxe-
HeTo, ocTaBete 1 30 MUHYTI 1 T N3Cy-
Lere.
TUKBNYKM, HA (DUANIAKY 190-200 °C 6 - 8 MUH. npuon. 500 g
JlyueHn kpbrueta 190-210°C 5-7 MuH. npu6n. 500 g
60U, HA UANAKK 230-240°C 10-12 MuH. npnon. 500 g
Kaptodwu, BapeHu Ha 210-220°C 10-12 MuH. npn6n. 500 g
hunniikn



CbBeTu M TPUKOBe

m [locTapante npoayKra 3a roTBEHE eaBa Korato
NHOVKALUWATA 3a HarpABaHe e yracHana. ToBa Baxmu
ChbLLIO Taka Npu yBeNnuaBaHe Ha Temnepatypara Mexay
BEe NPUroTBAHNA.

m [lpuTucHeTe napyeTtara Meco, nuie u puda c
lwnartynaTa NabTHO BbPXY MOBBLPXHOCTTA 3a MbPXEHE.
O6bpHeTe MM eaBa Korato Te JIeCHO ce OTAeNAT OT
NNOCKOCTTa, 3a Aa He paspylunTe BnakHata. B
NPOTUBEH Cnydait MoXe [a U3nese TeYHOCT, KOETO Lie
[oBefe [0 M3cyllaBaHe Ha npoaykTa.

m [lapueTtaTa meco, nune n puda TpadBa ga He ce
[lOKOCBAaT Npu MbpPXeHe, 3a Aa He noemat TeUYHOCT.

m He npoboxaante nin paspassante MECTOTO Npeamn uam
no BpemMe Ha NpuUroTBAHETO, 3a Ja nNpeaoTspaTute
N3TMYaAHEeTO Ha CoKa Ha MecoTO.

m He conete mecoTto, NnneTo n pudarta npean mbpxexe,
3a la He ce OTAeNAT BoAa U TeUHWU XPaHUTENHN
BellecTBa.

m Ouneto ot pnba Moxe Npean MbPXeHeTo Ja ce
oBbprana B 6paluHo (obpaluHn). Taka To no-cnado ce
3anensa.

m Ouneto oT pmba No BL3MOXHOCT Aa ce oOpblia camo
BeAHDBX. [TbPBO 3amMbpXETE OT CTpaHaTa C KoxuukaTta.

m /I3nonsealiTe camo rogHu 3a MbPXeHe 1 3a CUMHO
HarpABaHe MapKu O/IMO U MasHuHa, Hanp. paguHMpaHo
CNBHYOMNEA0BO O/IMO UM CTOMEHO MAc/o (YNCTO
Macno).

3awwuTa oT geua bg

Y 3awmra ot neua

3a Ja Moxe gelaTa no norpellka aa He nyckar ypega wuin
[la NMPOMEHAT HacTpolikuTe, BawmaT ypen e obopyasaH
ChC 3awuTa oT aeua.

BxnrouBaHe

1. V3kntoueTe ypeaa.
JlokocHeTe cumBona [ 3a MUHUMYM 4 CEeKyHAW.
VHamkaTtopbT <O cBeTBa 3a ok. 10 cekyHan. YpeabT e
ONOKNPaH.

U3KknrouBaHe

[lokocBaiiTe cuMBOMA &l AOTOraBa, [OKATO CUMBOTBT <O
yracHe.

3alwmTtaTa oT geua e U3k/deHa.

ABTOMaTHUHO NpeanasHo YCTPOMCTBO 3a Aeua

C Tasu yHKUMA 3almMTaTta oT Jeua BuHaru ce aktvempa
aBTOMATUYHO KOraTto U3KaunTe ypeaa.

BknrouBaHe

BkntoueTte aBTomartnyHaTa 3awmuta ot aeua.—> "OcHOBHMU
HacTpovikn" Ha cTpaHuia 26
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bg Bpemesun yHKLUMM

[€Bpemesun pyHKUMM

HannuHn ca 2 pasnuuyHn Bpemesn MyHKUNN:

m  KyxHEeHCKN Tanmep
m  XPOHOMETHLP

KyxHeHCKHU Tanmep

[TocpencTBOM KyXHEHCKMA TalMeP MOXETE Aa HacTpoute
Bpeme 10 99 MuUHyTWU. TOM € HE3aBMCUM OT BCUYKM APYrK
HaCTPOWKMN.

HacTtpoika Ha KyXHeHCKUA Taumep

1. Mpu nsknoueH ypen nokocHete cumsona (® seaHbx,
npu BkMtoueH ypen aokocHete cumsona O asa mbTw.

NuovkatopbT L) cBeTv. B uHOMKALMATA CBETBALILI MUH.

YKaszaHue: [Npu BKOUEH ypea nNpu eQHOKPaTHO

nokocsare Ha cumsona (O ce BkouBa XPOHOMETLPA.
2. HacTpoiite xenaHoTo BpemMe B 30HaTa 3a HacTpoMKa.
Cnen HAKOMIKO CEeKyHAW BpeMeTo 3anodysa fa Teve.

Cnepn U3TMyaHe Ha BpeMeTo

Cnea u3TMyaHe Ha BPEMeTO NpPOo3ByYaBa CUrHaN v B
nHavKaumATa mura Ll 3a 10 cekyHan. MHankatopsT L)
npemuraa.

JloKOoCHeTe NPon3BOSIEH CUMBOIT.
ViHOovkaunnte yracsaT U CUrHaTbT cnupa.

HopurupaHe Ha BpemeTo

136epeTe KyxHeHcKWA Taiimep nocpeactsom cumeona O
N HACTPOWTE OTHOBO.

XpoHomeTbp

XPOHOMETBLPBT UHAVKMPA BPEMETO, USTEKO creq
aKTUBMPAHE Ha XPOHOMETbPA.

XPOHOMETBPBT € aKTUBEH CaMO KOraTo YPeabT € BK/OUEH.

Korato ypeabsT ce USKHUN, Ce U3K/0UBA U XPOHOMETbPA.

YKasaHue: AKO KbM XpOHOMETbPa Obe BKAOUEH
NOMBAHUTENHO KYXHEHCKMA Tanmep, HacTpoikara ce
nokasea 3a 10 cekyHOM Ha nHOMKauMATa Ha Tanmepa.
Cnepn ToBa OTHOBO Ce NMokasBa (MYHKLMUATA XPOHOMETHP.

BknrouBaHe

1. [okocHeTe cumsona (.
B uHOMKauvATa ce nokasea L.

2. JlokocHeTe 30HaTa 3a HacTpownka.
PerncrtpupaHeto Ha BpemeTo 3anousa. [1pes nbpBaTa
MUHYTa Ce nokasBaTt CeKyHau, cned Toea MuHytu. Cnea
10 cekyHaAM MHAMKaUMATA Ha Tanmepa naracea u
TemnepartypaTa ce nokassa.

3. JlokocHete cumBona (©, 3a na cBeTHe OTHOBO
NHOMKaUWATa Ha TaiMepa.

UsKntouBaHe

1. [okocHeTe cumsona (.
ViHOnKaumnATa Ha TalMepa ce nokasBa.

2. JlokocHeTe 30HaTa 3a HacTpolika.
XPOHOMETBLPBLT Ce M3KAYBa. MHanKaumaTa Ha
Talmepa yracasa.
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ABTOMaTUYHO U3KINIOYBaHe

Korato gafeH ypen e BKIOYEH 3a Npoab/kuUTeneH nepmoa
oT BpemMe 6e3 NpoMAHa Ha HacTpoikara, ce akTmBupa
ABTOMAaTUYHOTO U3K/HOYBAHE.

HarpABaHeTo Ha ypeda ce npekbeBa. Ha I/IH,C[I/IKaLlVIHTa Ha
KOT/IOHA NpemureaT nocnenoBaTenHo ~ & u uHavkatopa
3a 0CcTaTbyHa TonAuMHa H/h.

Mpw JOKOCBaHe Ha fafeHOo nose 3a 0OC/yXBaHe
MHOMKaumATa yracsa. MoxeTe na HacTpoUTe OTHOBO.

MOMEHTBLT Ha akTUBMpPaHe Ha OrpaHWYEHNETO Ha BPEMETO
3aBUCK OT HacTpoeHarta TemnepaTypa (2 oo 4 vaca).



[€] 3awumTa npu TopKaHe

Korato nouncreate naHena 3a oBcnyBaHe, AoKaTo
rOTBAPCKUAT MNJIOT € BK/OUEH, HACTPONKUTE MoraT [a ce
NPOMEHHAT.

3a ga ce nsberHe ToBa, BalumAaTt ypen uma dyHKUMA 3a
3almrta npu noYncTeaHe.

BknrouBaHe

Mpn BKNKOUEH ypead AOKOCHETE CMMBONA .
MposByyaBa curHan. MiHamkatopsT W cBeTw. MaHensT 3a

obcnyxpaHe e 6nokuMpaH B npoab/keHne Ha 30 cekyHau.

MoxeTe na noumcTuTe naHena 3a oOcnyxBaHe, 6e3 na
NPOMEHNTE HaCTPONKUTE MPU TOBA.

YKasaHue: [ NaBHUAT NPEBK/OYBATEN HE CE NOKPUBA OT
dyHKUMATA 3a 3awmTa Npu nouncrTeaHe. Moxete aa
N3KNOUNTE ypeaa no BCAKO BpeMe.

U3KknrouBaHe

[lokocHeTe cumBona .
3auwuTarta ot ObpcaHe e UsKItUeHa.

3awmTa npu TbpkaHe bg

By MokasaHue 3a
KOHCYMaUMATa Ha eHeprus

Tasun yHKUMA NpeaocTaBA nHankauma Ha uanarta
KOHCYyMauua Ha eNeKTPOeHeprna oT BKOYBAHETO A0
N3KIOYBAHETO Ha ypeaa.

Cnen W3K/IIOYUBAHETO PasxobT ce nokassa B
npoaw/KeHne Ha 10 cekyHau B Kunosatyacose, Hanp.
1,87 kWh.

TouyHOCTTa Ha MHAMKAaUMATA 3aBUCK CbLLO OT KayecTBOTO
Ha HanpexeHneTo Ha enekTpunyeckata Mpexa.

m O LTIl
40°  § 160° °C 240°C

Bb3MOXHO € nHAMKaTop®T 3a padxod Ha eHepruA aa He e
aktmBupaH.— "OCHOBHW HacTpolkn" Ha cTpaHuia 26
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bg OCHOBHM HaCTPOWKM

Ef OcHoBHM HacTpoliku

BawwmAar ypea nma pasnmyHn OCHOBHM HAcTponkn. MoxeTte
[a agantupare Te3n HacTPONKK crnopes Balute
N3NCKBaHNA.

WHpuka-  OyHKuua

uvA

O Bb3cTaHOBABaHE Ha OCHOBHATa HacTpOKa
3kntoueHo.™

-~ Can

BkntoyeHo.

i OyHkums 3a obesonacABaHe CNpAMo feua

Dne N

ABTOMaTyHara 3aLlmra ot eLa e n3katoyeHa.
ABTOMaTyYHara 3aLluTa ot [ieLa e BKIoYeHa.

PbuHara 11 aBTomaryHa 3atura ot AeLia ca U3KIIIYEHN.

S~

3BYKOB CMrHan

Dnge N

CurHasTbT 3a NOTBLPXKAEHWUE W1 CUTHATBT 33 HEMPABUIHO
00CNY)XBAHE Ca N3KKOUEH (CUTHATLT Ha FNaBHIUA NPEB-
K/OUBATE/ € BUHATM BKITIOYEH).

Camo CUrHATLT 3a HENPaBWAHO 06CYXKBAHE & BKIIOUEH.
Camo CUrHasTbT 3a NOTBbPXKAEHNE € BK/KOUEH.

U Iy

CurHansT 3a NOTBbPXKAEHIME W CUTHATBLT 3@ HEMPABUAHO
00CNY>KBAHE Ca BKMOYEHN.

m
[N}

MHaMKauma Ha KoHcymaumATa Ha enektpoeHeprus (VH-
thopmupaiiTe ce OTHOCHO MPEXOBOTO HaMpeXeHWe npu
BalIKUA AOCTABYMK Ha eNeKTPOEeHeprus.)

i HAMKaLMATA Ha KOHCYMALMATA Ha E/TEKTDOEHEPTUA €
3KITHOYeHa.

i MHAMKaLWA Ha KOHCYMALMATA Ha e/IEKTDOEHEPTUA NpK
MPEXO0BO HanpexxeHue 230 V.

3 MHOvKauna Ha KOHCYMaUmATa Ha eNIEKTPOEHEPTUA NpK
MPEXOBO HarnpexeHne 220 V.

Y MHanKauna Ha KOHCYMaLATA Ha eNeKTPOEHEPriA Npu
MPExo0B0 Hanpexerune 240 V.

cS ABTOMaTMYHO U3KNIouBaHe (KonKoTo no-Bucoka e
HacTpoeHara cTerneH, TONKoBa No-rofiAma e NPoAbLIKM-
TeNIHOCTTa 10 U3KIOYBaHETo.)

i 2-4 yaca [10 U3K/HYBaHEeTo.*
{ 1-2 yaca [10 N3KI0YBAHETO.
c 30-60 MUHYTI 10 U3KNKOUBAHETO.

ch MpoabmMKMTENHOCT Ha CUTHanNa 3a Kpaii Ha Taiimepa
10 cekyHan.*
30 cexkyHau.

U

1 MuHyTa.

-

BkniouBaHe Ha HarpeBaTenuTe
[pw BK/IOYBAHE 3a[HATA 30HA HA HArPABAHE € U3KJTIOYEHa.
[pw BK/OUBAHE [BETE 30HN Ha HArpABAHE Ca BK/IOUEHN. *

Py - C3 N

Mpy BKMIOYBAHE NOCAGAHATA HACTPOVKA NPEAN USK/TH0UBA-
HEeTO Ha ypena ce 3anassa.

*“OCHOBHA HACTPONKA
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WHpuka-  OyHKuua

umAa

cd Oemo pexum

o W3knioueHo.”
i BKtoueHo. YpedsT Moxe fia ce 00CyBa, HO He HarpsBa.

*0cHOBHa HacTpoOnKa

NpomAHa Ha OCHOBHUTE HAaCTPOWKHU
YpensT TpAdBa Aa € U3K/IOUEH.

Bkntouete ypena.
B pamkute Ha cnegBawmte 10 cekyHAN JOKOCHeTE
=<}
CUMBO/IA W 32 0KOI0 4 CeKkyHau, AOKaTO HE MPO3ByYM

N =

aKyCTUYEH CurHars.

LErrerrrrrerrerl @ o
60° °C

240°C

S

C U { Murat peayealiku ce v L cBeTw.

3. [lOKOCHeTe MHOTrOKPATHO CMMBO/IA &, JOKATO Ce MOABM
CBbOTBETHUAT UHANKATOP.

4. HacTpowTe xenaHarta CTOMHOCT B 30HaTa 3a
HacTpoWka.

—

240°C

RERRERERRRRENES
0° °C

5. lMoBTOpeTe CTbNKM 3 1 4, NOKATO BCUYKM XKenaHu
HaCTPOWKWN ce NMPOMEHAT.

6. [lokOCHeTe cuMBONA & 3a OKOMO 4 CeKyHAM, IOKaTO He
MPO3BYUN aKyCTUUYEH CUTHA.

HacTpoliknte ca 3anameteHu.

Be3 3anameTABaHe Ha npoOMeHHU

3a HanyckaHe Ha OCHOBHaTa HacTpolika U3K/YeTe ypeaa
C rnaBHWA npesktouBates. NpomeHuTe He ce
3anameTABar.



[} MouuncTtBaHe

MMpu cTapartenHa NoAapwXKKa 1 NOYMCTBAHE BaLLUVAT ypes
Ce 3anasBa 3a 4b/ro Kpacws U PyHKUMOHaNEH. TyK Lie BK
0BACHUM Kak fla Ce rpuxmnTe 3a BalvA ypea v Kak fia ro
nouncreaTe.

Moaxoaawmn cpeacTsa 3a NnoYnucTeaHe 1 noaapbkka Lie
nosyumTe OT cepBu3HaTa cnyxba uam oT Hawua
eN1eKTPOHEH MarasuH.

A MpeaynpexaeHve

OnacHocT oT TOKOB yaap!

MpoHMKBaLlaTa BNaXXHOCT MOXE Aa Npean3Brka TOKOB
ynap. He nanonseante no4McTBall npenapar noa
HanAraHe nav NapocTpynka.

A MpeaynpemaeHve

OnacHocT oT usrapfHe!

YpenbT ce Harpaga no Bpeme Ha padoTa. [MNpeau
MOYNCTBaHe OCTaBAWTe ypeaa Aa ce oxiaau.

A MpeaynpempaeHue

OnacHocT oT usrapfiHe!

Mpu nobaBAHe Ha Boga WM NneaeHu Kydueta BbpXy
ropeliata NOBbPXHOCT 3a MbPXEHE Bb3HWKBAT NPbCKA U
BoAHa napa. He ce HaBexgarnTe Hag ypeaa. Cnassante
pPas3CcToAHMETO 3a 6e30MNacHOCT.

He u3nonseaiTe cnegHUTe NOYMCTBALLU
cpeacTBa

m /Jlpackatuy uav ocTpu NoyncTeallM npenapartu

m  Cbabpxally KUcennHa noynmctealln npenapartu (Hanp.
oueT, IMMOHEHa KucennHa 1 ap.) He 6uea Ja ce
OCTaBAT [la nonaaHaT Bbpxy pamkarta uiu 6neHaarta

m  Chbabpxaly X0p UK CUIHO aNIKOXOTHWU NMOYMUCTBALLM
npenapaTu

m Cnpeli 3a ypHa

m  TBbPAN, Apackaly rbun 3a MUeHe, YeTKN Unu Ten

m [lpean ynotpeba nodpe MsmmBanTe HoBUTe rOu.

NouuctBaHe Ha ypena

Yacrt Ha ypena/no-
BbPXHOCT

MoBLPXHOCT 3@ MbpXeHe MasHuUTe 0CTaTbLUV Ce 0TCTPAHABAT C ropeLla
BOZA W MOYMCTBALL Mpenapar.
Cnopen npoaykTa Morar fja ocTaHar 6enu
METHA BbPXY MOBBPXHOCTTA 33 MbPXKEHE.
OtcTpaHeTe ¢ IMMOHOB COK unu oueT. Cnef
T0BA N30 BPLLETE A00PE Ha BAAXHO. JIMMOHE-
HWAT COK WAV OLIETHT He 61Ba Aa BAM3AT B KOH-
TaKT ¢ 61eHaaTa 3a 00Cy>BaHe.

HpenoprTenHo noyucreaHe

[oBbPXHOCT 3a Mbp- 3a CUNHK 3aMbpCABAHMA 13M0N3BaliTe HalLKA

XEHe, 3arope/ 3ambp-  MOYMCTBALL MPEnapar 3a Hepbx.aaema CTo-

CcABAHNA MaHa (karanoxeH Homep 00311499). Taka
MOBBLPXHOCTTA 3a MbPXKEHE OTHOBO MO/yYaBa
ONACHK.

Hartbpkaitte ynoputute 3aMbpcABaHNA Mpu
CTYAIEH YPeQ C HalLWA ref 3a NoYMCcTBaHE Ha
rpun (karanoxeH Homep 00463582) 1 octa-
BETE [ NOAENCTBA 38 MUHUMYM 2 Y4aca, Npu
CUMIHO 3aMbpcABaHe 1 LAna Howl. Cnea tosa
13nnakHeTe Aoope 1 uacyliete. Cnaspanre
yKasaHnATa BbPXy 0MaKoBKata Ha MoumMcTBa-
WA npenapar.

[MouncTBaHe bg

Yact Ha ypena/mo- MpenopLYnUTeNHO NOYNCTBaHE

BbPXHOCT
Pamku 0T Hepbkaaema G MeK, BAaxeH napLan 1 Manko M1eLL npena-
CcToMaHa par nouncrete.

3a CIHY 3aMbPCABAHMA U3N0/3BAITE HALLINA
NOYMCTBALL Npenapar 3a HepbXxaaema CTo-
MaHa (katanoxeH Homep 00311499). Mo To3u
HauMH MaToBara Hepbxaaema cToMaHa
OTHOBO M0J1yYaBa ONIACHK.

C MeK, BNaxeH napuan n Manko MueLl npena-
par noyncrete; napuaibt He OvBa nae TBbpAe
BnaxeH. MoacyLieTe ¢ Meka Kbpna.

O6cnyxeaLl nasen

MouncTBaiTe ypena cnepn BcAka ynotpeba, korato ce e
oxnaawn. 3aropenuTte octarbUn Morar ga ce otcTpaHAsar
TPyaHo.

OTcTpaHABanTe rpydute octaTbUM C WNATY N,

JNlenenute kybueTa ce no-0oépun 3a NOUMCTBAHE Ha TOMIUA
ypel OT BoJara, Tbil Kato Bb3HWKBAT MO-Masiko ropeLum
NPBCKM 1 BOAHA Mnapa.

OTcTpaHABaiiTe BHUMATEIHO OCTaTbLUMUTE OT MOUNCTBALLNUTE
npenapartv npeaun cneasawiara ynorpeoa.

MouucTBaHe Ha TONNUA ypea

1. U3kntoueTe ypena. OcTtaBeTe Aa ce oxnaau Ha-Manko
15 MuHyTM!

2. lMocTtaBeTe NeaeHn kydueta UM Boaa BbpXy
NMOBBPXHOCTTA 3a NMbpxxeHe. [JodaBeTe HAKOKO NPbCKU
nsnnakeaul npenapar. OctaBeTe 3aMbpPCcABAHETO Aa
OMeKHe.

3. C noumncTtBaHeTo 3anoyHeTe efsa Korato MHANKATOPbT
33 OCTaTb4Ha TOMIMHA € cTaHan oT A Ha h.

MouncTBaHe Ha oxnaaeHusa ypea

1. [lobaBeTe Manko BoAa W NOYMUCTBALLO CPEACTBO BbPXY
NOBBLPXHOCTTA 3a MbPXXEHE, Taka Yye aa ce Nokpue
NeKo.

2. Bkntouete ypena. HacTtpolika Ha cTeneHTa Ha
nouncrBaHe. OcTaBeTe 3aMbPCABAHETO Aa OMEKHE
(makc. 1 yvac).

3. Cnen pasmekBaHe Ha MpbCcOTUATA 3anoyYyHeTe ¢
NMoOYNCTBaAHETO.

MeXAaAUHHO NOYUCTBaAHE MeX Ay ABe NbpPHeHUA

1. Wsknwouete ypeaa.

2. Wsbytarnite 4 - 5 neaeHn kydueta ¢ WNaTyuTe BbPXY
ropellarta NOBBbPXHOCT 3a MbPXEHeE.

3. PaamekHartaTta MpbCOTUA Ce OTCTpaHABa C LwnartysmTe.

4. BkntoueTe OTHOBO ypefna. MauakaiTe ¢ NnoCTaBAHETO Ha
ACTMATA J0KATO YpeabT HE AOCTUIHE OTHOBO
HacTpoeHaTa Temneparypa.
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bg [MoBpena — KakBo Ja Hanpasum?

B Nospena - kakso na
HanpaBum?

A MpeaynpexaeHuve

OnacHocT oT TOKOB yaap!

HekoMneTeHTHUTE peMoHTM ca onacHu. Camo oByueH oT
Hac TEXHWK OT LIEHTbpa 3a 0OC/Y)XBaHE Ha KIIMEHTU MOXE
[a 3BbpLUBA PEMOHTU. AKO ypeabT € Ae(EKTEH,
naternete Liencena oT KOHTakTa Win UsKaKyeTe
npeanasuTensa B kyTuATa ¢ npeanaautenn. ObaneTte ce Ha
LieHTbpa 3a 06CNy>XBaHE Ha KINEHTU.

WHoukauma HeusnpasHocT

Hama EnextposaxpaHBaHeTo € NpekbCHaTo.

Bcuukmn nHankatopu npe-
Murear

MaHenbT 3a 06CYXKBAHE & MOKbD W BLPXY HETO
£ NOCTaBEH NpeaMeT.

FO/FE/ FT MoBpesa Ha ypena

F2 Mo-IbAr0 BPEME € MEYEHO Ha rpuA C Mo-BIUCOKa
MOLLHOCT. 3a 3alLuTa Ha BIEKTPOHIKATA NpeS-
HaTa 30Ha Ha HarpABaHe & 61na USK/YeHa.

Cu

BbpeKit M3KII0UBAHETO Upes 2 eNeKTPOHI-
KaTa NpoAbMKaBa Aa ce 3arpasa. ETo 3auwlo ype-
[bT & 611 USKHOYEH.

[penynpexaexne: lopeLl npeamMer ce Hamupa B
0M130CT 10 NaHena 3a 06¢cnyxBaHe. ChllecTByBa
0MacHOCT OT MPerpABaHe Ha eNeKTPOHUKaTa.

F S v remneparypara
MUrar nocaea0BaTe/Ho.
[po3ByyaBa curHas.

["opeLL NpeameT ce Hamupa B 6/130CT A0 naHesna
32 00C/y)KBaHe. 3a 3allinTa Ha eNeKTpoHMKaTa
YPEeObT e 01 UBKMKYUEH.

YpeawT e paoTun TBbPAE AbAM0 1 68 & N3KII0-
i,

BK/ItOUEH € AEMO pexim

F S u curnaneH Tox

F8

o€ ypeawT He 3arpasa

E-C'bOéLI.l,EHI/IFI Ha UHAUKaUUuTe

Korato Ha nHankauumTe ce nokaxe cboObLleHne 3a rpelika
¢ ,E“, Hanp. EO111, nskntouete n BKAOUETE OTHOBO ypeaa.

Korato HensnpaBHOCTTa He e MnoBsTapslla ce, MHankaumaTta
yracsa. AKO CbOOLIEHWETO 3a rpellka ce nokaxe OTHOBO,
ce CBbpXeTe CbC cryxbaTta 3a 00cny)KBaHe Ha K/IMEHTU U
nocoyeTe TOYHO ChOOLIEHNETO 3a rpeLiKa.
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YecTo MbTW NoBpeanTe ce abmkaT Ha ,apedonuu®. Mons
oObpHEeTe BHUMaHMe Ha ykasaHuATta B Tadbnuuata, npean
[la Ce CBbPXEeTe CbC cryxobata 3a 00Cny)KBaHe Ha
K/IMEHTU.

EfnekTpoHunKaTta Ha BalwuAa ypel ce HaMmupa noj naHena sa
o6cnyxsare. TemnepaTypara B Tasdu 30Ha MOXe Aa ce
MoKaun CUHO NMopaan PasinuHu NPUUNHM.

3a Na He ce nperpee eNeKTPOHMKaTa, ypeabT Npu Hyxaa
ce U3K/IIoYBA aBTOMaTUUHO. MHaukatopsT 2 unm -4 ce
nokasBsa, peayBaliki Ce C UHAMKATOpa 3a ocTaTbuHa

TonavHa H unu k.

Heobxopaumu mepku

lpoBepeTe OyLIOHa HA ypena. Ha 6a3ara Ha Apyru eNeKTPOHHM ypeam NpoBe-
pETe fan € HaMLIE CIMPaHE Ha eNeKTPUUYECTBOTO.

3cyLiete noneTo 3a 06CNYXBaHE AN OTCTPAHETE MPeaMeTa.

A3kntoueTe ypeaa v ro BKYETE 0THOBO. AKO MHANKATOPBT CE NOABM OTHOBO,
C€ CBbPXETE ChC CNyxx0ata 3a 00CNYKBAHE Ha KNNEHTH.

V3yaKaiTe JOKaTO eNIEKTDOHUKATA Ce 0XMaN A0CTATHYHO. [OKOCHETE Mpous-
BO/HO NONe 3a 06cnyBaHe. -  yracea.

W3uaKaiiTe NOKaTO NEKTPOHYKATA Ce 0XN1aav 0CTaTbUHO. [JOKOCHETe Npous-
BO/HO NoNe 3a 06CnyKBaHe. - yracsa.

OTcTpaHeTe NpeameTa. MHAVKALMATA 32 rpeLuKa yracsa.

OTcTpaHeTe npeamera. MauakaiiTe 0KaTo eneKTpoHMKaTa ce oxnaan AocTa-
ThuHO. [IOKOCHETE MPOK3BOHO None 3a o6cnyxaare. - 5 yracea.
BKniouete 0THOBO ypena.

3kntouBaHe Ha iemo pexum: 3kntouete ypesa ot Mpexara 3a 30 CekyHau
(n3ktoueTe GyLoHa UK NPeanasuTesA B eNeKTPUYECKOTo Tabno). IoKoCHeTe
NPOK3BOMHO NOME 32 0OCYXKBAHE B PAMKUTE Ha CReasallnTe 3 MUHYTA. [leMo
PEXMMBT CE U3KITH0YBA.



/& CneunanusupaH cepeus

Korato ypeasT BY TpAdBa ga 6bae peMoHTUpaH, HalnaT
LEeHTBP 3a 00CNy)XXBaHe Ha K/IMEHTU e Ha PasnosioxXeHue.
BuHaru we HamepuM NoaxXOAALO pelleHne, Taka Lie
CNEeCTUM U HEHY)KHOTO MOCELLeHne Ha nepcoHana ot
cnyx6arta obcnyxBaHe Ha K/TMEHTH.

Homep Ha uspenveTo U aata Ha NpoU3BOACTBO

Mpn obaxaaHeTo, MonA, ganTe HoMmepa Ha usnenveto (E-
HOM.) 1 HOMepa Ha npoaykTta (FD-HoMm.), 3a aa MoxeMm aa
Bu obcnyxunm kBanmduumpaHo. Tunoearta Tadenka ¢
HOMeparta e OTKPMETE OT JoMHaTa cTpaHa Ha ypeaa.

@ I E-NF: FD: ZNr: I

Type:

3a fga He TpAGBa Ja ThpcuTe AbAr0 NMPW HyXXaa, MoXeTe Ja
BNVLLIETE TYK AaHHWTE Ha BalunA ypead n tenedoHHNA
HOMep Ha cnyxbaTta oOc/y)XBaHe Ha KNEHTU.

E-Hom. FD-Hom.

Cnyx6a obcnyxsaHe Ha Kiu-
eHTH

VimanTe npensua, Ye B Caydyaln Ha noBpeaa B pesyntaT Ha
norpeLHo o0cny)KBaHe NMoceleHNeTo Ha TEXHUK OT
cnyx6ata 3a 06cny)xBaHe Ha KIMeHTU He e 6e3nnaTHo
[0pV MO BPEME Ha rapaHUMOHHUA NePUOA.

[aHHNTE 3a KOHTaKT CbC CEPBU3NUTE BbB BCUYKN CTPAH LUe
HamMepunTe B NPUIoXeHnA CrncbK.

CneuvanuaupaH cepsu3a

bg
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Predvidjena uporaba

Proditajte pazljivo ovu uputu. Samo tada cCete
mocdi sigurno i pravilno rukovati Vasim
uredajem. Cuvajte upute za upotrebu i
ugradnju za kasniju uporabu ili za sljedecCeg
vlasnika uredaja.

Provjerite uredaj kada ste ga raspakirali. Ne
prikljuCujte ga ako je doSlo do oStecenja
prilikom transporta.

Samo sluzbeno ovlastena tehnicka osoba
smije prikljuCiti uredaje bez utikaca. Kod
nastanka Stete uslijed neispravnog prikljucka,
nemate pravo na jamstvo.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u

privatnim kucanstvima te unutar kuce. Ureda;j

koristite samo za pripremu jela i pica.
Postupak kuhanja potrebno je nadzirati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je
neprestano nadzirati. Uredaj koristite samo u
zatvorenim prostorima.

Ovaj uredaj predviden je za koriStenje do
visine od maksimalno 2000 metara iznad
morske razine.

Ne koristite neprimjerene zastitne naprave ili
reSetku za zastitu djece. Mogle bi uzrokovati
nezgode.

Ovaj uredaj nije namijenjen za rad s vanjskim
vremenskim sklopnim satom ili daljinskim
upravljanjem.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina
nadalje i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti ili osobe s

nedovoljnim iskustvom ili znanjem ako su pod

nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili ako ih je osoba uputila glede
sigurnog koristenja uredaja i ako su razumijeli
opasnosti koje iz toga proizlaze.

Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne

smiju Cistiti i odrzavati uredaj ukoliko nemaju 8

godina i viSe i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i prikljucka.

hr

I\Vazne sigurnosne

napomene

Ugradnju uredaja treba izvrSiti prema
prilozenoj uputi za montazu.

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!

Vruce ulje i masti mogu se brzo zapaliti. Ne
ostavljajte vruce ulje i masti bez nadzora.
Nikada ne gasite vatru vodom. Iskljucite
kuhalo. Ugasite pazljivo vatru poklopcem,
dekom za gaSenje pozara ili slicnim.
Uredaj postaje jako vruc¢, zapaljivi materijali
mogu se zapaliti. Nikada ne ostavljajte ili
koristite zapaljive predmete

(npr. sprejeve, sredstva za Ciscenje) ispod
uredaja ili u njegovoj neposrednoj blizini.
Nikada ne stavljajte zapaljive predmete na
ili u uredaj.

AUpozorenje — Opasnost od opeklina!

Dostupni dijelovi postaju vrudéi tijekom
upotrebe. Nikada ne dirajte vruce dijelove.
Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti.

Kod zatvorenog poklopca uredaja dolazi do
zadrzavanja topline. Zatvorite poklopac
uredaja tek kada se isti ohladi. Nikada
nemoijte ukljuCiti uredaj sa zatvorenim
poklopcem. Nemoijte koristiti poklopac
uredaja za odrzavanje topline ili odlaganje
predmeta.

/\ Upozorenje — Opasnost od strujnog
udara!

Nestrucni popravci su opasni. Samo kod
nas Skolovani tehniCar servisne sluzbe
smije vrsiti popravke na uredaju. Ako je
uredaj u kvaru, izvucite mrezni utikac ili
izvadite osigurac iz ormarica za osigurace.
Pozovite servisnu sluzbu.

Izolacija kabela elektricnih uredaja moze se
rastopiti u dodiru s vru¢im dijelovima
uredaja. Nemojte nikada dovesti u dodir
prikljucni kabel elektricnih uredaja s vru¢im
dijelovima uredaja.

Prodor vlage moze izazvati strujni udar. Ne
smiju se koristiti visokotlacni uredaji za
CiSc¢enije ili uredaji za Cis¢enje parom.
Neispravni uredaj moze uzrokovati strujni
udar. Nikada ne ukljuCujte neispravni
uredaj. lzvucite mrezni utikac ili iskljudite
osigura¢ u ormari¢u s osiguracima.
Nazovite servis.
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hr Uzroci oStedenja

Uzroci osteéenja

Povrsina za pedenje od nehrdajuceg Celika je Cvrsta i
glatka, ali s vremenom se vide tragovi koriStenja kao
kod svake dobre tave. Ali to ne smeta da je i dalje
koristite. Normalno je da povrSina za pecenje od
nehrdajuceg Celika lagano pozuti.

Oprez!

m Ogrebotine ili urezi na povrsini za pe¢enje: Nikada
nemojte rezati nozem na povrsini za pecenje.
Koristite isporu¢enu lopaticu za okretanje hrane.
Nemoijte udarati lopaticom po povrSini za peéenje.

m Ako tvrdi ili Siljasti predmeti padnu na
staklokeramicki zaslon ili staklokeramicki poklopac,
moze doci do ostedenja uredaja.

m Staklokeramicki poklopac: Spustite staklokeramicki
poklopac tek kada se uredaj potpuno ohladio.
Nikada nemoijte ukljuditi uredaj sa spustenim
poklopcem. Nemojte koristiti poklopac kao povrsinu
za odlaganije ili odrzavanje topline.
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By Zastita okolisa

U ovom poglavlju ¢ete dobiti informacije o ustedi
energije i zbrinjavanju uredaja.

Savijeti za ustedu energije

m Uredaj zagrijavajte toliko dugo sve dok ne postigne
Zeljenu temperaturu.

m Koristite mogudénost ukljuCivanja samo prednje zone
grijanja za pripremanje manjih koli¢ina hrane.

m Koristite podrudje uz rub povrsine za pedenje radi
odrzavanja topline ve¢ pe&enih namirnica dok dalje
pripremate namirnice na sredini ploce.

m Pravovremeno smanjite na nizu temperaturu.

Odaberite odgovarajucu temperaturu. S previsokom

temperaturom rasipate energiju.

m Koristite preostalu toplinu plo¢e Teppan Yaki. Kod
duljeg vremena kuhanja uredaj iskljucite ved 5-

10 minuta prije isteka vremena kuhanja.

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje
Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.

Ovaj je uredaj oznaden u skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU o otpadnim

elektricnim i elektronskim uredajima (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.



Upoznavanje Vaseg uredaja hr

Upoznavanje Vaseg
uredaja

U ovom poglavlju ¢emo Vam objasniti indikatore i
upravljacke elemente. Osim toga upoznat Cete razliite
funkcije Vaseg uredaja.

Vas novi Teppan Yaki

Br. Oznaka

1 Poklopac od staklokeramike
2 PovrSina za pecenje

3 Upravljacka ploca

Upravljacka ploca

o Uredaj je ukljucen =} Zadtita za djecu
N Zastita od brisanja kwh Indikator potroSnje energije
i Indikator zagrijavanja 00 Temperatura/trajanje
H/R Preostala toplina JAY Kuhinjski alarm
min Trajanje

33



hr Prije prvog koristenja

@) Stoperica
*C Temperatura
= StraZnja zona grijanja iskljudena

Povrsine za upravljanje

D UkljuGivanje uredaja

& UkljuCivanje zastite od brisanja / zaStite za djecu
e UkljuCivanje stupnja Cisc¢enja

fff Ukljugivanje stupnja za odrzavanie topline

0] ]240° NamjeStanje temperature

8] IskljuCivanje straznje zone grijanja

® Ukljucivanje kuhinjskog alarma / Stoperice

Povrsine za upravljanje

Kada dodirnete neki simbol, aktivira se odgovarajuca
funkcija.

Napomene

m Postavke ostaju nepromijenjene ako istodobno
dodirnete viSe polja. Na ovaj nadin mozete obrisati
prekipjelo jelo u podrugju namjestanja.

PovrSine za upravljanje uvijek odrzavajte suhima.
Vlaga djeluje na funkcioniranje.

Indikator preostale topline

Uredaj ima indikator preostale topline s dva stupnja.

Ako se na indikatoru pojavi H, uredaj je jos vrué. Ako se
uredaj dalje hladi, indikator ¢e se promijeniti u #.
Indikator se gasi kada se uredaj dovoljno ohladio.
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@Y Prije prvog koristenja

Ovdje ¢ete saznati §to morate udiniti prije nego sto s
vaSim uredajem prvi put pripremate hranu. Najprije
procitajte sigurnosne napomene.— "Vazne sigurnosne
napomene" na strani 31

Ciséenje uredaja
Prije prvog koristenja uredaj temeljito ocistite mlakom
sapunicom.

Zagrijavanje Teppan Yakija

Kako biste uklonili miris po novom, zagrijte prazan
Teppan Yaki. Idealno ga je zagrijati 30 minuta na
240 °C.



E¥Mengoperasikan mesin

U ovom poglavlju ¢ete saznati kako namjestiti vas
uredaj. U tablici éete nadi postavke za razligita jela.

Ukljuc€ivanije ili iskljuéivanje

Napomena: Uredaj se iskljuCuje automatski ako je
temperatura dulje od 20 sekundi namjestena na 0.
Ukljugivanje

Dodirnite simbol .

Javlja se zvuCni signal. Indikator iznad glavnog
prekidada svijetli. Uredaj je spreman za rad.
Isklju€ivanje

Dodirnite simbol (D i drzite ga pritisnutog sve dok se
indikator iznad glavnog prekidada ne ugasi.

Uredaj je isklju¢en. Indikator preostale topline i dalje
svijetli sve dok se uredaj dovoljno ne ohladi.

Namjestanje temperature

1. Uredaj ukljucite glavnim prekidacem.
Na indikatoru temperature svijetli (it

2. Prstom klizite preko podruc¢ja namjestanja sve dok
se ne pojavi zeljena temperatura na indikatoru.
Indikator zagrijavanja treperi.

O & =~ o Lrrrrrrrrrrrrernnd
m40° « 160° °C 240°C

Kada je postignuta podeSena temperatura, javlja se
zvucni signal, a indikator zagrijavanja se gasi. Sada
mozete poloziti namirnice za pecenje na plodu.

Napomena: Uredaj regulira grijanje ukljuCivanjem i
ukljugivanjem. Takoder kod najviSe snage grijanje se
moze ukljigiti i iskljuditi.

Stupanj odrzavanja topline
Teppan Yaki mora biti ukljucen.

Odaberite stupanj odrzavanja topline u podrucju
namjestanja iff .

Nemojte odabrati prevelike koli¢ine hrane koje ¢ete
drzati na toplom. Sva jela koja se drze na toplom
trebaju biti u dodiru s povrSinom za pedenje jer se inace
ohlade. Nemojte predugo drzati jela na toplom jer ¢e se
inaCe isusiti.

Mengoperasikan mesin hr

Stupanj ¢iséenja

Na stupnju &iséenja m- uredaj se zagrijava na 40 °C.
Tako mozete namocite nedisto¢u kada nanesete malo
vode i sredstva za pranje posuda na povrSinu za
pecCenje (najvise 1 sat). Nakon otapanja nedistoce
mozete zapodeti s SiS¢enjem.

Iskljuéivanje straznje zone grijanja

Kod pripremanja manjih koli¢ina hrane mozete koristiti
samo prednju zonu grijanja. Straznju zonu grijanja
mozete koristiti za odrZzavanje topline.

1. UkljucCite uredaj.

2. Dodirnite simbol H.
Indikator iznad simbola svijetli. Straznja zona grijanja
je isklju¢ena.

Napomena: Kada sljedeci put ukljucite uredaj, ova
postavka ostaje pohranjena. U osnovnim postavkama
mozete promijeniti ovaj postupak.
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hr Mengoperasikan mesin

Tablica za podesSavanje Namirnice za pec¢enje polozite na plodu tek nakon
isteka vremena zagrijavanja.

Podaci u tablicama su orijentacijske vrijednosti i vrijede
za zagrijani uredaj. Vrijednosti mogu varirati ovisno o
vrsti i koli¢ini namirnica za pecenje.

Meso/perad

Namirnica za pecenje ~ Temperatura Vrijeme kuhanja Koli¢ina/debljina Informacija

Govedi odrezak, srednje  zapedi 230 - 240 °C 2 -3 min sa svake strane  oko 2 cm npr. entrecote, file odrezak, ramstek.

pecen nastaviti peci 180 °C 5_7 min Odrezak je srednje pecen ako iz njega
izlazi Sok.

Odrezak svinjske vratine, 210-220°C 15-20 min 0ko 2 cm

bez kosti

Svinjski medaljoni 170-180°C 13-17 min maks. 2 cm Cursto pritisnite na plocu, okrenite
nekoliko puta.

Odrezak, svinjetina ili tele- 190-200 °C 10-13 min 0,5-1cm Koristite dovoljno ulja kako panada ne

tina, paniran bi bila suha i kako ne bi zagorila.

Pureci odrezak 210-220°C 8-15min 1-1,5¢cm

File pilecih prsa 180-190 °C 15-20 min 2,5-3cm

Trakice mesa, govedinaili 200-210°C 8-10min 600-700¢g Trakice mesa / peradi dobro raspodi-

svinjetina, marinirane jelite, ne smiju se dodirivati.

Trakice purecih prsa 180-190 °C 7-9min 600-700¢g Trakice mesa / peradi dobro raspodi-
jelite, ne smiju se dodirivati.

Mljeveno meso 230-240°C 9-11min oko 600 g

Hamburger 180-190 °C 13-16 min maks. 1 cm

Riba

Namirnica za peenje ~ Temperatura Vrijeme kuhanja Koli¢ina/debljina Informacija

Riblji file 190-200 °C 7-10min 0ko 2 cm za pecenje koristiti odgovarajuce
vrste riba, npr. l0sos, tuna, grdobina,
grgec, smud. Kako bi se riblji fileti sla-
bije zalijepili za ploCu, moZete ih prije
pecenja uvaljati u brasno. Pecite in s
kozom polozenom na plocu i po
mogucnosti ih okrenite samo jednom.

Odrezak lososa 170-180°C 18-20 min oko 3cm

Odrezak tune 190-200 °C 18-20 min oko 3.cm

Racici 210-220°C 8-10min po30g

Povrée

Namirnica za peCenje ~ Temperatura Vrijeme kuhanja Koli¢ina/debljina Informacija

Mrkva narezananatra-  190-200 °C 6-8 min 0ko 500 g

kice

Trakice paprike 200-210°C 4-6min oko 500 g

PatlidZzan narezan na 200-210°C 6 -8 min oko 500 g Patlidzane posolite prije pecenja,

ploske ostavite da odstoje 30 minuta i osu-
Site.

Tikvice u koluticima 190-200 °C 6-8 min 0ko 500 g

Luk narezan na kolutice ~ 190-210 °C 5-7 min oko 500 g

Sampinjoni narezanina  230-240 °C 10-12 min 0ko 500 g

ploSke

Krumpir, kuhan, narezan  210-220 °C 10-12 min oko 500 g

na ploske
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Savijeti i trikovi

m Stavite hranu koja se kuha tek kada se ugasi
indikator zagrijavanja. Ovo takoder vrijedi kod
povecanja temperature izmedu dvije pripreme.

m Pritisnite komade mesa, peradi i ribe hvataljkom
ravno po povrsini za peCenje. Okrenite ih tek kada
se lagano mogu odvoijiti od plo¢e kako ne biste
ostetili zZilice. InaCe moZe izadi tekucina sto dovodi
do toga da ¢e hrana koja se kuha biti suha.

m Kod pecenja nemojte dirati komade mesa, peradi i
ribe kako tekucina ne bi iza$la.

m  Nemojte ubadati ili rezati meso prije ili tijekom
pecenja kako biste sprijeCili da sok iz mesa ne
iscuri.

m  Nemojte soliti meso, perad i ribu prije pecenja kako
ne biste oduzeli vodu i topive hranjive tvari.

m File ribe mozete prije peCenja uvaljati u brasno. Tako
ée se manje zalijepiti.

m File ribe okrenite po mogudénosti samo jednom. Prvo
ga pecite na kozi.

m Koristite za pecenje samo posebna ulja i masti koja
se zagrijavaju na visokim temperaturama, npr.
rafinirana biljna ulja ili maslo (proci§¢eni maslac).

Zastita za djecu hr

[} zastita za djecu

Kako djeca ne bi nehotice ukljucila uredaj ili promijenila
postavke, Vas uredaj posjeduje osigurac za zastitu
djece.

Ukljuéivanje
1. Iskljudite uredaj.
2. Simbol & drZite pritisnut najmanje 4 sekunde.

Indikator <0 svijetli otprilike 10 sekundi. Uredaj je
blokiran.

Iskljuivanje

Simbol & drzite pritisnut sve dok se ne ugasi
simbol 0.

IskljuCen je osigurac za zastitu djece.

Automatska zastita za djecu

Pomocu ove funkcije zastita za djecu se uvijek aktivira
automatski kada iskljudite ureda;j.

Ukljucdivanje
Ukljugite automatsku zastitu za djecu.— "Osnovne
postavke" na strani 40
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hr Vremenske funkcije

[€ Vremenske funkcije

Postoje 2 razli¢ite vremenske funkcije:

m  Kuhinjski alarm
m Stoperica

Kuhinjski alarm

Pomocu kuhinjskog alarma mozZete namijestiti vrijeme
do 99 minuta. On je neovisan od svih drugih postavki.

Kuhinjski alarm podesiti

1. Kod iskljutenog uredaja dodirnite simbol (® jednom,
a kod uklju&enog uredaja dodirnite simbol (® dva
puta. Indikator £\ svijetli. Na indikatoru
svijetli G min.

Napomena: Kod ukljuCenog uredaja kada jednom
dodirnete simbol (B, &toperica se ukljuduije.

2. U podrucju namjestanja podesite Zeljeno vrijeme.

Nakon nekoliko sekundi zapocinje odbrojavanje

vremena.

Nakon isteka vremena

Nakon isteka vremena javlja se zvucni signal, a na
indikatoru treperi 447 u trajanju od 10 sekundi.
Indikator &) treperi.

Dodirnite bilo koji simbol.
Prikazi se ugase, a signalni ton se iskljuci.

Vrijeme ispraviti

Pomodu simbola (® odaberite kuhinjski alarm i
ponovno ga namjestite.

Stoperica

Stoperica prikazuje vrijeme koje je proteklo po&evsi od
aktiviranja Stoperice.

Stoperica radi samo kada je uredaj ukljuen. Kada se
uredaj iskljuci, takoder se iskljudi Stoperica.

Napomena: Ako se uz Stopericu dodatno ukljudi
kuhinjski alarm, postavka se pojavljuje u trajanju od

10 sekundi na indikatoru timera. Nakon toga ponovo se
prikazuje Stoperica.

Ukljuéivanje

1. Dodirnite simbol (.
Na indikatoru se prikazuje Lt

2. Dodirnite podrucje namjestanja.
Zapocinje odbrojavanje vremena. U prvoj minuti
prikazuju se sekunde, nakon toga minute. Nakon
10 sekundi indikator timera se zatamni i prikazuje se
temperatura.

3. Dodirnite simbol ® kako bi se ponovno pojavio
indikator timera.
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Iskljuéivanje

1. Dodirnite simbol (.
Prikazuje se indikator timera.
2. Dodirnite podrucje namjestanja.
Stoperica se iskljuc€uje. Indikator timera se ugasi.

Automatsko iskljuéivanje

Ako je uredaj dulje vrijeme ukljuen bez promjene
postavke, onda se aktivira automatsko iskljuCivanje.

Grijanje uredaja se prekida. Na indikatoru izmjeniéno
trepere F~ H i indikator preostale topline H/h.

Ako dotaknete bilo koje upravljatko polje ugasi se
prikaz. Mozete ponovno namjestiti vrijednosti.

Vrijeme kada se aktivira vremensko ograni¢enja ovisi o
podesenoj temperaturi (2 do 4 sata).



[€] Zastita od brisanja

Kada briSete preko upravljacke plo¢ edok je uredaj
uklju¢en, mogu se promijeniti postavke.

Kako biste to izbjegli, vas uredaj ima funkciju zastite od
brisanja.

Ukljuéivanje
Kod uklju¢enog uredaja dodirnite simbol &

Javlja se zvuéni signal. Indikator Y svijetli. Upravijadko
polje je blokirano tijekom 30 sekundi. Mozete brisati
preko upravljaCkog polja bez da se postavke izmijene.

Napomena: Glavni prekidac izuzet je iz funkcije zastite
od brisanja. Uredaj mozete bilo kada iskljuditi.

Isklju€ivanje
Dodirnite simbol &.
Zastita od brisanja je isklju¢ena.

Zastita od brisanja hr

B§Prikaz potrodnje energije

Pomocu ove funkcije mozete zatraziti prikaz ukupne
potrosnje energije izmedu ukljudivanja i iskljuCivanja
uredaja.

Nakon iskljugivanja u trajanju od 10 sekundi prikazuje
se potrosnja u kilovatsatima, npr. 1,87 kWh.

To&nost prikaza izmeSu ostalog ovisi 0 kvaliteti napona
strujne mreze.

m Of [ LTI
5 160° °C 2

40° 40°C

MozZda indikator potroSnje energije nije
aktiviran.— "Osnovne postavke" na strani 40
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hr Osnovne postavke

B Osnovne postavke

Va$ uredaj ima razne osnovne postavke. Te postavke
mozete prilagoditi Vasim navikama.

Indikator Funkcija

cl Povratak na osnovnu postavku
' Iskljuceno.*
{ Ukljuceno.
ci Zastita za djecu
g Automatska zastita za djecu je iskljucena.”
{ Automatska zaStita za djecu je ukljucena.
f Rucna i automatska zastita za djecu je iskljucena.
cC Zvugéni signal
I Signal potvrde i signal neispravnog rukovanja su isklju-
¢eni (signal glavne sklopke ostaje uvijek ukljucen).
| Ukljucen je samo signal neispravnog rukovanja.
c Samo je signal potvrde ukljucen.
3 §igr]al potvrde i signal neispravnog rukovanja su uklju-
ceni.*
c3 Prikaz potroSnje energije (Informirajte se o0 mreznom
naponu kod vaseg opskrbljivaca struje.)
J Prikaz potrosnje je iskljucen.*
/ Prikaz potroSnje kod mreznog napona 230 V.
3 Prikaz potroSnje kod mreznog napona 220 V.
Y Prikaz potrosnje kod mreznog napona 240 V.
cS Automatsko iskljuéivanje (Sto je veéi podeseni stu-
panij, to je dulje vrijeme do iskljuivanja.)
J 2-4 sata do iskljucivanja.*
/ 1-2 sata do iskljugivanja.
e 30-60 minuta do isklju¢ivanja.
ch Trajanje zvucnog signala za kraj tajmera
/ 10 sekundi.*
e 30 sekundi.
3 1 minuta.
c Prikljuéivanje dodatnih grijaca
O Kod ukljucivanja je straznja zona grijanja isklju¢ena.
| Kod ukljucivanja su obje zone grijanja ukljucene.*
c Kod ukljucivanja ostaje pohranjena zadnja postavka prije
iskljucivanja uredaja.
cH Demonstracijski nacin rada
I Iskljuceno.*

| Ukljuceno. Mozete rukovati uredajem, ali on ne grije.

*Osnovne postavke
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Promjena osnovnih postavki

Uredaj mora biti iskljucen.

1. Ukljucite uredaj.

2. U roku od slijeded¢ih 10 sekundi simbol & drzite
pritisnut otprilike 4 sekunde sve dok se ne javi
zvuCni signal.

of LIt rrerrrrrnl
5 160° °C 2

40° 40°C
c i { naizmjence trepere i {i svijetli.
3. Simbol & dodirnite nekoliko puta sve dok se ne

pojavi Zeljeni indikator.
4. U podrucju podeSavanja podesite zeljenu vrijednost.

—

\ w0 -
@ & m o LTI § o
N 40° 5 160° °C 240°C

5. Ponovite korak 3. i 4. sve dok se ne promijene sve
zeljene postavke.

6. Simbol & drzite pritisnut otprilike 4 sekunde sve dok
se ne javi zvucni signal.

Postavke su pohranjene.

Nepohranjivanje promjena

Za napustanje osnovne postavke uredaj iskljucite
glavnim prekidadem. Promjene nisu pohranjene.



| Ciséenje

Uz briZljivu njegu i ¢iSéenje Vas mikrovalni uredaj ostaje
dugo lijep i funkcionalan. Kako ¢ete ispravno njegovati i
Cistiti Vas uredaj, objasnjavamo Vam na ovom mjestu.

Prikladna sredstva za ¢iS¢enje i njegu mozete kupiti kod
nase servisne sluzbe ili u nasoj online trgovini.

AUpozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Prodor vlage moze izazvati strujni udar. Ne smiju se
koristiti visokotla&ni uredaji za ¢iS¢enje ili uredaji za
¢iséenje parom.

AUpozorenje — Opasnost od opeklina!
Uredaj je vru¢ dok radi. Prije ¢iSéenja ostavite da se
uredaj ohladi.

AUpozorenje — Opasnost od opeklina!

Kod dodavanja vode ili kockica leda na vrucu povrsinu
za pedenje nastaju kapljice i vodena para. Nemojte se
naginjati nad uredajem. Pridrzavajte se sigurnosnog
razmaka.

Ne koristite ova sredstva za ¢iSéenje

m Sredstva za giS¢enje koja mogu izazvati ogrebotine
ili oStra sredstva za CiS¢enje

m Ne dopustite da sredstva za CiS¢enje koja sadrze
Kiseline (npr. ocat, limunov sok, itd.) dospiju na okvir
ili zaslon

m Sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze klor ili jake
alkohole

m Sprej za ¢iSéenje pednica

m Tvrde spuzvice za GiS¢enje koje izazivaju ogrebotine,
Cetke ili jastudici za ribanje

m Dobro isperite nove spuzvaste krpe prije upotrebe.

Ciséenje uredaja

Dio uredaja/povrSina Preporuceno €iScéenje

Masne ostatke uklonite vru¢om vodom i
sredstvom za pranje posuda.

Ovisno 0 namirnici za kuhanje mogu se poja-
viti mrlje na povrsSini za pecenje. Uklonite
limunovim sokom ili octom. Potom temeljito
obrisite viaznom krpom. Limunov sok ili ocat
ne smiju doci u kontakt s upravljackom plo-
com.

Za jake necistoce Koristite nase sredstvo za
¢iScenje plemenitog Gelika (narudzbeni broj
00311499). Na ovaj nacin ¢e povrsina za
pecenje ponovno biti sjajna.

Kod hladnog uredaja tvrdokornu necistocu
premazite naSim gelom za GiS¢enije rostilja
(narudzbeni broj 00463582) i ostavite da
djeluje najmanje 2 sata, kod jake necistoce
preko noci. Potom temeljito isperite i 0Su-
Site. Pridrzavajte se napomena na pakiranju
sredstva za GiScenje.

PovrSina za pecenje

PovrSina za pecenije,
zapecena necistoca

([@X
(28

iS¢enje hr

Dio uredaja/povrSina Preporuceno CiSéenje

Okvir od plemenitog Ocistite mekom, viaznom krpom i malo sred-
celika stva za pranje posuda.

Za jake necistoce koristite nase sredstvo za
¢iScenje plemenitog Celika (narudzbeni broj
00311499). Na ovaj nacin ¢e mat plemeniti
celik ponovno biti sjajan.

Ocistite mekom, vlaznom krpom i malo sred-
stva za pranje posuda; krpa ne smije biti pre-
viSe vlazna. ObriSite mekom krpom.

Upravljacka ploca

Uredaj ocCistite nakon svake uporabe nakon $§to se
ohladio. Zapedeni ostaci mogu se teSko ukloniti.

Zapecene ostatke uklonite strugalicom.

Kockice leda su prikladnije za CiS¢enje toplog uredaja
nego voda jer nastaje manje vrucih kapljica i vodene
pare.

Pazljivo uklonite ostatke sredstava za &is¢enje prije
sljedece uporabe.

Ciscenje toplog uredaja

1. Iskljudite uredaj. Pustite da se ohladi najmanje
15 minutal

2. Nanesite kockice leda ili vodu na povrSinu za
pecenjen. Dodajte nekoliko kapi sredstva za pranje
posuda. Pustite da se nedisto¢a namodi.

3. S ¢is¢enjem zapoclnite tek kada se indikator
preostale topline promijenio s A na A.

Ciséenje hladnog uredaja

1. Nanesite malo vode i sredstva za pranje posuda na
povrsinu za pedenje tako da je lagano prekrivena.

2. Ukljucite uredaj. Namjestite stupanj ¢iSéenja. Pustite
da se nedisto¢a namoci (maks. 1 sat).

3. Nakon otapanja necisto¢e zapocnite s &iSé¢enjem.

Meduciscenje izmedu dva pecenja

1. Iskljucite uredaj.

2. 4 -5 kockica leda pomicite strugalicom preko vruce
povrSine za pecenje.

3. Otopljenu necistocu uklonite strugalicom.

4. Ponovno ukljucite uredaj. Prije nego polozite
namirnice na plodu, pri¢ekajte da uredaj ponovno
postigne podesenu temperaturu.
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hr  Sto uginiti kod smetn;ji?

EJSto uéiniti kod smetniji?

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Nestrucni popravci su opasni. Samo kod nas Skolovani
tehnidar servisne sluzbe smije vrsiti popravke na
uredaju. Ako je uredaj u kvaru, izvucite mrezni utikac ili
izvadite osigurac iz ormarica za osigurace. Pozovite
servisnu sluzbu.

Indikator
Nikakve

Pogreska
Dovod struje je prekinut.

PovrSina za upravljanje je vlazna ili se na njoj
nalazi predmet.

GresSka uredaja

Svi prikazi trepere

FO/FB/FT

Fe Predugo ste pekli na Zaru sa visokom snagom.
Radi zastite elektronike prednja zona grijanja
se iskljucila.

FY Usprkos iskljuéivanju pomocu & 2 elektronika

se je i dalje zagrijavala. Stoga se uredaj isklju-
cio.
F 5 itemperatura naizz  Upozorenje: Vrudi predmet nalazi se blizu
mijence trepere. Cuje se  upravljacke ploce. Postoji opasnost da se elek-
zvucni signal. tronika pregrije.
Vruci predmet nalazi se blizu upravljacke ploce.
Radi zastite elektronike uredaj se iskljucio.

F 5 i zvuéni signal
FE Uredaj je predugo radio i iskljucio se.

o€ Uredaj ne grije Ukljucen je Demo-modus

E-poruka u prikazima

Kada se u prikazima pojavi poruka greSke oznacena s
“E”, npr. EO111, onda iskljucite uredaj i ponovo ga
ukljudite.

Ako se radilo o jednokratnoj smetnji, prikaz se ugasi.
Ako se poruka gresSke pojavi ponovo, pozovite servisnu
sluzbu i navedite to¢nu poruku greske.
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Kada se pojavi smetnja, ¢esto se radi samo o sitnici.

Prije nego sto pozovete servis, molimo prvo pogledajte

naputke iz tablice.

Elektronika vaSeg uredaja nalazi se ispod upravljacke

ploge. Iz raznih razloga temperatura u tom podrucju

moze jako porasti.

Kako se elektronika ne bi pregrijala, uredaj se po

potrebi iskljuSuje automatski. Indikator F¢Z ili 4 se
pojavljuje izmjeniéno s indikatorom preostale topline H
ili .

Mjera

Provjerite kucéni osigurac uredaja. Pomocu drugih elektricnih uredaja pro-
vjerite da nije doSlo do nestanka struje.

OsusSite povrSinu za upravljanje ili maknite predmet.

Uredaj iskljucite i ponovno ukljucite. Ukoliko se prikaz ponovo pojavi, nazo-
vite servisnu sluzbu.

Pricekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi. Dodirnite bilo koju povr-
$inu za upravijanje. ~ 2 se gasi.

Pricekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi. Dodirnite bilo koju povr-
$inu za upravijanje. ~ 4 se gasi.

Maknite predmet. Prikaz greSke se gasi.

Maknite predmet. Pricekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi. Dodir-
nite bilo koju povrsinu za upravijanje. £ 5 se gasi.

Ponovno ukljucite ureda;.

Iskljucivanje Demo-modusa: Odspojite uredaj za 30 sekundi od strujne
mreze (iskopCajte kucni osigurac ili zastitnu sklopku u ormaricu s osigura-

¢ima). Unutar iduc¢e 3 minute dodirnite bilo koju povrSinu za upravljanje.
Demo-modus se iskljucuije.



Sluzba odrzavanja hr

FA Sluzba odrzavanja

Ako se Vas uredaj mora popraviti, stoji Vam na
raspolaganju nasa servisna sluzba. Uvijek ¢emo naci
odgovarajuce rjeSenje i kako biste izbjegli nepotreban
dolazak servisera.

Proizvodni broj (E-br.) i tvornic¢ki broj (FD-br.)

Kada pozivate servis, molimo navedite broj proizvoda
(E-br.) i tvornigki broj (FD-br.) kako bi Vas mogli stru¢no
savjetovati. Oznacnu plocicu s brojevima naci ¢ete na
donjoj strani uredaja.

@ I E-Nr: FD: ZNr: I

Type:

Kako u slu¢aju potrebe ne biste trebali predugo traziti,
ovdje mozete unijeti podatke Vaseg uredaja i telefonski
broj servisne sluzbe.

E-br. FD-br.

Servisna sluzba =

Molimo uzmite u obzir da posjet servisnog tehniara u
slu¢aju neispravnog rukovanja nije besplatan niti
tijekom jamstvenog roka.

Kontaktne podatke za sve drzave naci cete u
prilozenom popisu servisnih sluzbi.
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sr SluZzba odrzavanja
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44
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E-poruka na prikazima . ........... .. ... ... ... 56
2

Servisnasluzba ......................... 57

E-broji FD-broj . ........ ... 57

Ostale informacije o proizvodima, priboru, rezervnim
delovima i servisima ¢ete nacdi na internetu:
www.siemens-home.com "online" prodavnici:
www.siemens-eshop.com



B Upotreba u skladu
s odredbama

Pazljivo procCitajte ovo uputstvo. Jedino tako
mozete sigurno i pravilno da rukujete Vasim
uredajem. Sacuvajte uputstvo za upotrebu i
montazu za neku kasniju upotrebu ili za
sledeceg vlasnika.

Posto ste ga raspakovali, proverite ureda;.
Ukoliko ostetio prilikom transporta, nemojte ga
prikljucivati.

Samo ovlasceni stru¢njak sme da prikljucuje
uredaje bez utikaca. U sluCaju Stete zbog
pogresnog prikljuCka ne postoji zahtev za
garancijom.

Ovaj uredaj je namenjen samo za privatno
domacinstvo i za kuéno okruzenje. Uredaj
koristite samo za pripremu jela i pica.
Postupak kuvanja mora da se nadgleda.
Kratkotrajni postupak kuvanja mora
neprekidno da se nadgleda. Uredaj
upotrebljavajte samo u zatvorenim
prostorijama.

Ovaj uredaj je namenjen za koris¢enje na
nadmorskim visinama od maksimalno
2000 metara.

Nemojte da koristite neadekvatne zastitne
mehanizme ili reSetku za zastitu dece. Mogu
da dovedu do nezgoda.

Ovaj uredaj nije namenjen za rezim rada
pomocu eksternog tajmera ili daljinskog
upravljaca.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i
lica sa smanjenim psihickim, osec¢ajnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostacima
iskustva ili znanja, ako ih nadzire lice, koje je
odgovorno za bezbednost, ili ih je uputilo u
vezi sa sigurnom upotrebom uredaja i ako su
oni razumeli opasnosti, koje iz toga mogu da
nastanu.

Nikada ne smete pustiti decu da se igraju sa
uredajem. CiSc¢enje i korisnicko odrzavanje ne
smeju da vrSe deca, ¢ak i ako imaju 8 godina
ili viSe i ako imaju nadzor.

Decu, mladu od 8 godina udaljite od uredaja i
prikljucnog kabla.

Sr

N Uputstva za sigurnost

Ugradnju uredaja morate da izvrSite prema
prilozenom uputsvu za montazu.

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!

s Vrelo ulje i mast se veoma brzo pale. Vrelo
ulje i mast nikada ne ostavljajte bez
nadzora. Vatru nemojte nikada da gasite
vodom. Iskljucite ringlu. Plamen ugasite
pazljivo pomocu poklopca, krpom za
gasenje pozara ili slicnim.

s Uredaj se jako zagreva, zapaljivi materijali
se mogu upaliti. Nikada ne skladistite i ne
koristite zapaljive predmete (npr. sprejeve,
sredstva za CiS¢enje) ispod uredaja ili u
neposrednoj blizini. Nikada ne stavljajte
zapaljive predmete na ili u uredaju.

/\ Upozorenje — Opasnost od opekotina!

= Pristupacni delovi tokom rezima rada
postaju vreli. Nikada nemojte da dodirujete
vrele delove. Udaljite decu.

= Ukoliko je poklopac uredaja zatvoren,
najpre dolazi do toplotnog zagusenija.
Zatvorite poklopac uredaja, tek kada se
uredaj ohladio. Nikada ne uklju€ujte uredaj
sa zatvorenim poklopcem. Ne koristite
poklopac uredaja za odrzavanje toplote ili
odlaganje.

/\ Upozorenje — Opasnost od strujnog

udara!

= Neprimerene popravke su opasne.
Popravke sme da vrSi samo obuceni
servisni tehniCar. Ako je uredaj u kvaru,
povucite mrezni utikac ili iskljucite osigurac
u kutiji za osigurace. Pozovite servisnu
sluzbu.

= Na vrelim delovima uredaja moze da se
istopi izolacija kabla elektricnih uredaja.
Prikljuéni kabl elektricnih uredaja nemojte
nikada da dovodite u kontakt sa vrelim
delovima uredaja.

= Vlaga, koja prodire, moze da prouzrokuje
strujni udar. Nemojte da koristite ¢is¢enje
pod visokim pritiskom ili CiS¢enje parom.

s Pokvaren uredaj moze da prouzrokuje
strujni udar. Pokvaren uredaj nikada
nemojte da ukljucujete. Izvucite mrezni
utikac ili iskljucCite osiguraC u kutiji za
osigurace. Pozovite servisnu sluzbu.
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sr Uzroci oStecdenja

Uzroci osteéenja

Povrsina za pedenje od nerdajuceg Celika je robusna i
glatka, ali ¢e vremenom dobiti tragove koriS¢enja, kao
dobar tiganj. Ona pak ne ugrozava upotrebnu vrednost.
Normalno je da povrSina za peCenje od nerdauceg
Celika blago pozuti.

Paznja!

m Ogrebotine ili urezi na povrsini za pe¢enje: Nikada
ne secite nozem na povrSini za pecenje. Za
okretanje jela koristite isporu¢enu lopaticu. Ne
udarajte lopaticom po povrSini za pedenje.

m Ukoliko tvrdi ili oStri predmeti padnu na stakleno-
keramiCku plocu ili na stakleno-keramicki poklopac,
mogu da nastanu ostecéenja.

m Stakleno-keramicki poklopac: Stakleno-keramicki
poklopac polozite tek nakon potpunog hladenja.
Nikada ne ukljuCujte uredaj sa pokloplijenim
poklopcem. Ne koristite poklopac kao povrSinu za
odlaganje ili kao povrSinu za odrzavanje toplote.
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EJZastita zivotne sredine

U ovom poglavlju ¢ete dobiti informacije za ustedu
energije i za uklanjanje uredaja na otpad.

Saveti za ustedu energije

m Zagrevajte uredaj samo onoliko dugo, dok on ne
postigne Zeljenu temperaturu.

m Iskoristite mogucénost, da ukljudite samo prednju
zonu kuvanja, za pripremu manijih koli¢ina.

m Koristite obodno podrugje povrsine za pedenje, za
odrzavanje toplote ve¢ skuvanog, dok u srednjem
delu i dalje spremate.

m Blagovremeno prebacite na nizu temperaturu.

m |zaberite odgovaraju¢u temperaturu. Sa previsokom
temperaturom rasipate energiju.

m Koristite preostalu toplotu TeppanYaki ploce.
IskljuCite uredaj kod duzih vremena kuvanja vec¢ 5-
10 minuta pre zavrSetka kuvanja.

Resavanje otpada u skladu sa zastitom
okoline

Ambalazu ukloniti na otpad ekolosSki ispravno.

Ovaj je aparat oznaden u skladu sa evropskom
E smernicom 2012/19/EU o otpadnim

elektricnim i elektronskim aparatima (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.



Upoznavanje uredaja sr

Upoznavanje uredaja

U ovom poglavlju Vam objasnjavamo prikaze i
elemente za rukovanje. Osim toga se upoznajete sa
razligitim funkcijama uredaja.

Vasa nova TeppanYaki plo¢a

\

1 Stakleno-keramicki poklopac
2 PovrsSina za pecenje
3 Polje sa komandama

Polje sa komandama

. Uredaj je ukljucen 000 Temperatura/Trajanje

W Zastita za brisanje JAY Kuhinjski tajmer

i Prikaz zagrevanja min Trajanje

H/k Preostala toplota O] Stoperica

=) Zatita za decu °C Temperatura

kwWh Prikaz potrognje energije " Zadnja zona zagrevanja iskljucena
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Sr Pre prve upotrebe

Komandne povrsine

Ukljucivanje uredaja
Ukljucivanje zastite od brisanja / zaStite za decu
UKljuCivanje stepena za CiScenje

=814 O

Ukljucivanje stepena za odrzavanje toplote

0] ]240° PodeSavanje temperature

8] IskljuCivanje zadnje zone zagrevanja

® Ukljucivanje kuhinjskog ¢asovnika / Stoperice

Komandne povrsine
Ako dodirnete simbol, aktivira se doti¢na funkcija.

Uputstva

m PodeSavanja ostaju nepromenjena, ukoliko
istovremeno dodirnete vise polja. Tako moZete da
obriSete ono $to je prekipelo u podrucju za
podesSavanje.

m Komandne povrSine odrzavajte u suvom stanju.
Vlaga ugrozava funkciju.

Prikaz preostale toplote

Uredaj ima dvostepeni prikaz preostale toplote.

Ukoliko se u prikazu pojavi H, onda je uredaj jos uvek
vreo. Ukoliko se uredaj i daIJe hladi, onda se prikaz
menja u h. Prikaz se gasi, ako se uredaj dovoljno
ohladio.
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@8 Pre prve upotrebe

Ovde cete saznati Sta morate da uradite pre nego sto
prvi put pripremite jelo u Vasem uredaju. Najpre
proditajte sigurnosne napomene.— "Uputstva za
sigurnost" na strani 45

CiSéenje aparata
Ogistite temeljno uredaj pre prve upotrebe pomodu
mlake sapunice.

Zagrevanje TeppanYaki ploce

Da biste otklonili nov miris, zagrejte praznu TeppanYaki
plo¢u. ldealno bi bilo 30 minuta na 240 °C.



EYOpsluzivanje aparata

U ovom poglavlju ¢ete saznati, kako da podesite Vas
uredaj. U tabeli ¢ete pronaci podeSavanje za razliita
jela.

Ukljuéivanije ili iskljuc¢ivanje

Uputstvo: Uredaj se iskljuCuje automatski, kada je
temperatura duze od 20 sekundi podesSena na O.

Ukljuéivanje
Dodirnite simbol .

Cuije se signal. Svetli prikaz iznad glavnog prekidaga.
Uredaj je spreman za rad.

Iskljuéivanje
Dodirujte simbol D, sve dok se prikaz iznad glavnog
prekidada ne ugasi.

Uredaj je isklju&en. Prikaz preostale toplote svetli i dalje,
sve dok se uredaj dovoljno ne ohladi.

Podesavanje temperature

1. Uredaj ukljucite pomodu glavnog prekidaca.
U prikazu temperature svetli L.

2. Prevucite preko podrucja za podeSavanje, sve dok
se ne pojavi Zeljena temperatura u prikazu.
Prikaz zagrevanja treperi.

RERRENERERENEES
60° °C 2

40°C

Kada se postigne podeSena temperatura, onda se
oglasava zvucéni signal, a prikaz zagrevanja se gubi.
Sada mozete da stavite namirnicu za przenje.

Uputstvo: Uredaj preko uklju€ivanja i iskljuCivanja
reguliSe grejanje. Greja& moze da se ukljuci i iskljuci i
pri maksimalnoj snazi.

Stepen odrzavanja toplote

TeppanYaki plo¢a mora biti ukljugena.

lzaberite stepen odrzavanja toplote §ff u podrudju za
podeSavanje.

Ne birajte isuviSe velike koli¢ine za odrzavanje toplote.
Sva jela koja se trebaju odrzavati toplim trebalo bi da
budu u dodiru sa povrsinom za pedenje, jer se inace
hlade. Ne odrzavajte jela isuviSe dugo toplim, jer se
inaCe isuse.

Opsluzivanje aparata sr

Stepen ¢iS¢enja

Na stepenu &iséenja 5y uredaj se zagreva na 40 °C.
MozZete da ostavite nedisto¢e da omeksSaju, ukoliko
sipate nesto vode i sredstva za pranje sudova na

povrsinu za pedenje (maksimalno 1 sat). Nakon
odvajanja necisto¢a mozete podeti sa Cis¢enjem.

Iskljuéivanje zadnje zone zagrevanja

Kod pripreme manjih koli¢ina mozete da koristite samo
prednju zonu zagrevanja. Zadnju zonu zagrevanja
mozete da koristite za odrzavanje toplote.

1. UkljucCite uredaj.

2. Dodirnite simbol H.
Zasvetli prikaz iznad simbola. Zadnja zona
zagrevanja je isklju¢ena.

Uputstvo: Kada slededi put ukljucite uredaj, ovo
podeSavanje ostaje memorisano. Vi moZete da
promenite ovu karakteristiku u osnovnim
podeSavanjima.
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sr Opsluzivanje aparata

Tabela sa podesavanjima Stavite namirnicu za przenje, tek kada je proteklo vreme

) ) . . R za predzagrevanje.
Podaci u tabeli su orijentacione vrednosti i vaze samo

za prethodno zagrejan uredaj. Vrednosti mogu da
variraju u zavisnosti od vrste i koli¢ine namernice za
przenje.

Zivinsko meso / meso

Namirnica za przenje =~ Temperatura Vreme pecenja Koli¢ina/debljina Informacija
Govedi biftek, srednji malo popeci 230-240 °C 2 - 3 min. po strani 0ko 2 cm npr. rozbratna, file, ramstek. Odrezak
nastaviti przenje na 57 min. je sredniji, kada izade sok iz mesa.
180 °C

Odrezak od svinjskog 210-220°C 15-20 min. 0ko 2 cm

vrata, bez kostiju

Svinjski medaljoni 170-180°C 13-17 min. maks. 2 cm Cvrsto pritisnuti na ploGu, okrenuti
viSe puta.

Snicla, svinjska ili tele¢a,  190-200 °C 10-13 min. 0,5-1cm Koristite dovoljno ulja, da se smesa za

pohovana pohovanje ne isusi il ne zagori.

Curedi odrezak 210-220°C 8- 15 min. 1-1,5cm

Filet od pilecih grudi 180-190°C 15-20 min. 2,5-3cm

Meso se¢eno natrake/  200-210°C 8-10 min. 600-700¢g Meso-/Zivinu se¢enu na trake, dobro

seckano meso, govede ili raspodeliti, oni ne bi trebalo da se

svinjsko, marinirano dodiruju.

Cureée grudisecenena  180-190 °C 7-9 min. 600-700¢g Meso-/Zivinu se¢enu na trake, dobro

trake raspodeliti, oni ne bi trebalo da se
dodiruju.

Mleveno meso 230-240°C 9-11 min. oko 600 g

Hamburger 180-190 °C 13-16 min. maks. 1 cm

Riba

Namirnica za przenje =~ Temperatura Vreme pecenja Koli¢ina/debljina Informacija

Riblji file 190-200°C 7-10min, oko 2 cm upotrebljavajte odgovarajuce vrste
riba za przenje, npr. 10s0s, tunu, grdo-
binu, grgec, smud. Da bi se fileti ribe
manje jako lepili, mozete pre przenja
da uvaljate ribu u brasno. Pocnite sa
przenjem na strani sa kozom i po
mogucstvu okrenite samo jednom.

Odrezak lososa 170-180°C 18-20 min. oko 3 cm

Odrezak tune 190-200 °C 18-20 min. oko 3cm

Kozice 210-220°C 8-10 min. 0d 30g

Povrce

Namirnica za przenje =~ Temperatura Vreme pecenja Koli¢ina/debljina Informacija

Sargarepe, iseckanena ~ 190-200 °C 6 -8 min. oko 500 g

tanke trake

Paprika seCenanatrake  200-210 °C 4.-6 min. 0ko 500 g

Plavi patlidzan, nakris-  200-210°C 6 -8 min. 0ko 500 g Plavi patlidZan pre przenja posoliti,
kama ostaviti da odstoji 30 minuta i osusiti.
Tikvice na kriske 190-200 °C 6 -8 min. oko 500 g

Kolutovi crnog luka 190-210°C 5-7 min. 0ko 500 g

Sampinjoni, na kriske 230-240°C 10-12 min. 0ko 500 g

Krompir, skuvan na kriske 210-220 °C 10-12 min. 0ko 500 g
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Saveti i trikovi

m Stavite jelo za pedenje, tek kada je prikaz zagrevanja
ugaSen. Ovo takode vazi i kod povecavanja
temperature izmedu dve pripreme.

m Pritisnite komade mesa, Zivine ili ribe lopaticom
ravno na povrSinu za pecCenje. Okrenite ih tek, kada
se lako mogu odvoijiti od ploce, da se vlakna ne bi
unistila. InaCe moZe dodi od izlazenja te¢nosti, §to
dovodi do isuSivanja namirnica za pedenje.

m Komade mesa, Zivine i ribe ne bi trebalo prilikom
pecenja dodirivati, da ne bi izvukli te¢nost.

m Ne ubadajte ili ne secite meso pre ili za vreme
pecenja, da biste spredili da izade sok iz mesa.

m Ne solite meso, Zivinu i ribu pre przenja, da ne bi
izgubili vodu i rastvorljive hranljive materije.

m Riblji file se pre przenja moze uvaljati u brasno
(posipati brasnom). Tako se manje jako lepi.

m Po mogucstvu okrenite riblji file samo jednom.
Najpre przite na strani sa kozom.

m Koristite samo ulja i masti pogodna za pecenje na
visokim temperaturama npr. rafinisana biljna ulja ili
maslo putera (Cisti puter).

Osigura¢ za decu sr

N Osiguraé za decu

Da deca ne bi nesmotreno ukljucila uredaj ili promenila
podesSavanja, Vas uredaj je opremljen osiguratem za
decu.

Ukljuéivanje
1. Iskljudite uredaj.

2. Simbol & dodirujte najmanje 4 sekunde.
Prikaz <0 svetli oko 10 sekundi. Uredaj je blokiran.

Iskljuivanje

Dodirujte simbol & onoliko dugo, sve dok se simbol <o
ne ugasi.

Osigurac za decu je iskljucen.

Automatski osigurac za decu

Pomodu ove funkcije se automatski aktivira zastita za
decu, kada iskljucite uredaj.

Ukljucdivanje
Ukljucivanje automatske zastite za decu.— "Osnovna
podesavanja" na strani 54
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Sr Vremenske funkcije

[€ Vremenske funkcije

Va$ uredaj ima 2 razliCite vr.emenske funkcije:

m  Kuhinjski tajmer
m Stoperica

Kuhinjski tajmer

Kuhinjskim tajmerom moZete da podesite vreme do
maks. 99 minuta. On ne zavisi od svih drugih
podeSavanja.

PodesSavanje kuhinjskog tajmera

1. Kod iskljutenog uredaja dodirnite jednom simbol (B,
kod ukljutenog uredaja dodirnite simbol (® dva
puta. Prikaz £ svetli. U prikazu svetli &4 min.
Uputstvo: Kod uklju¢enog uredaja se prilikom
jednog dodirivanja simbola (® uklju&uje toperica.

2. U zoni za podeSavanje podesite Zeljeno vreme.

Posle nekoliko sekundi pocinje isticati vreme.

Po isteku vremena

Nakon isteka vremena oglasava se zvuéni signal i u
Ixin]

prikazu treperi L1 10 sekundi. Treperi prikaz £).
Dodirnite bilo koji simbol.
Prikazi se gase i prekida se zvucni signal.

Korekcija vremena

Sa simbolom (® izaberite kuhinjski tajmer i ponovo ga
podesite.

Stoperica

Stoperica prikazuje vreme, koje je proteklo nakon
aktiviranja Stoperice.

Stoperica radi sako ako je uredaj ukljuéen. Kada se
uredaj iskljuci, iskljuCuje se i Stoperica.

Uputstvo: Ukoliko se uz funkciju Stoperice dodatno
ukljugi i funkcija kuhinjskog ¢asovnika, na displeju
tajmera se na 10 sekundi pojavljuje podeSavanije.
Nakon toga se ponovo prikazuje Stoperica.

Ukljuéivanje

1. Dodirnite simbol (.
U prikazu se J4 prikazuje.

2. Dodirnite podrucje za podeSavanije.
Podinje vremenski snimak. Za vreme prvog minuta
prikazuju se sekunde, a nakon toga minuti. Nakon
10 sekundi se prikaz tajmera gasi, a temperatura se
prikazuje.

3. Dodirnite simbol (B, da bi se ponovo upalio prikaz
tajmera.

Isklju€ivanje

1. Dodirnite simbol (.
Prikazuje se displej tajmera.
2. Dodirnite podrucje za podeSavanije.
Stoperica se iskljuCuje. Displej tajmera se gasi.
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Automatsko iskljuéivanje

Ukoliko je uredaj duze vremena uklju¢en bez ikakvih
promena, onda ¢e se aktivirati automatsko iskljucivanje.

Zagrevanje uredaja ce se prekinuti. U prikazu ce
trepereti naizmeniéno ~ & i prikaz preostale
toplote H/h.

Ako dodirnite bilo koju komandnu povrSinu, prikaz se
gasi. PodeSavanje mozete da izvrSite iznova.

Kada ¢e vremensko ograni¢enje postati aktivno, zavisi
od podeSene temperature (2 do 4 sata).



[€] Zastita od brisanja

Ako komandnu povrsinu morate da prebrisete dok je
uklju€en uredaj, onda mozete da promenite
podesSavanja.

Da bi se to izbeglo, Va$ uredaj ima funkciju zastite od
brisanja.

Ukljuéivanje
Kod uklju¢enog uredaja dodirnite simbol .

Cuje se signal. Prikaz [ svetli. Komandna povrsina je
blokirana na 30 sekundi. Komandnu povrS§inu mozete
da briSete, a da pritom ne promenite podeSavanja.

Uputstvo: Glavni prekida¢ ne poseduje funkciju zastite
za brisanje. Mozete da iskljucite uredaj u svakom
trenutku.

Isklju€ivanje
Dodirnite simbol .
Zastita od brisanja je iskljucena.

Zastita od brisanja sr

By Prikaz za potro$nju
energije

Ovom funkcijom mozete da pozovete kompletnu
potrosnju energije izmedu ukljuCivanja i iskljuCivanja
uredaja.

Posle iskljuCivanja se na 10 sekundi prikazuje potroSnja
u kilovat-satima, npr. 1,87 kWh.

Preciznost prikazane vrednosti zavisi, izmedu ostalog, i
od kvaliteta napona strujne mreze.

=C)
o o LLLETET Ll
5 160° °C 2

40° 40°C

Moguce je da prikaz potroSnje energije nije
aktiviran.— "Osnovna podeSavanja" na strani 54
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sr Osnovna podeSavanja

Ef Osnovna podesavanja

Uredaj poseduje razligita osnovna podeSavanja. Ta
podeSavanja mozZete da prilagodite svojim li¢nim
navikama.

Prikaz  Funkcija

cd Resetovanje na osnovno podesavanje
' Iskljuceno.”
| Ukljuceno.
c Zaétita za decu
J Automatska zastita za decu je iskljucena.”

/ Automatska zastita za decu je ukljucena.

f Manuelna i automatska zastita za decu su iskljucene.
cc Zvuéni signal
'y Signal za potvrdu i signal za pogresno rukovanije su iskl-

juceni (signal glavnog prekidaca ostaje uvek ukljucen).
Ukljucen je samo signal za pogresno rukovanje.

]
|
c Ukljucen je samo signal za potvrdu.
3 Signal za potvrdu i signal za pogresno rukovanje su ukl-
juceni.*
c3 Prikaz potrosnje energije (vrednosti mreznog napona
proverite kod distributera elektri¢ne energije.)
I8 Iskljucen je prikaz potroSnje.*
H Prikaz potroSnje pri mreznom naponu od 230 V.
3 Prikaz potroSnje pri mreznom naponu od 220 V.
Y Prikaz potrosnje pri mreznom naponu od 240 V.
c§ Automatsko iskljucivanje (Sto je stepen vise
podesen, to je trajanje do iskljuivanja duze.)
I8 2-4 sata do iskljucivanja.*
{ 1-2 sata do iskljucivanja.
c 30-60 minuta do iskljuivanja.
ch Trajanje signala za zavrSetak na tajmeru:
{ 10 sekundi.*
c 30 sekundi.
3 1 minut.
c Dodatno ukljuéivanije grejnih tela
g Prilikom ukljucivanja je zadnja zona zagrevanja isklj.
{ Prilikom ukljuCivanja su obe zone zagrevanja uklj.”
c Prilikom ukljucivanja ostaje zadrzano poslednje podeSa-
vanje pre iskljuCivanja uredaja.
cS demo rezim
'y Iskljuceno.”

| Ukljuceno. Uredajem moZe da se upravlja, ali ne greje.

*Osnovno podeSavanije
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Promena osnovnih podesavanja
Aparat mora da bude iskljuéen.

1. Ukljucite uredaj.
2. U sledecih 10 sekundi dodirujte simbol & oko
4 sekunde, sve dok se ne oglasi akustiCki signal.

O &/ ~ o LLLErrrrrrrrrren]
N 40° °C 2

. 0 % 160° 40°C
c i { naizmeni&no trepere i i svetli.
3. Simbol & dodirujte sve dok se ne pojavi Zeljeni

prikaz.
4. U zoni za podeSavanje podesite Zeljenu vrednost.

—

N\ O o~
O ®/ =~ oLt @ oo
N 40° 5 160° °C 240°C

5. Ponovite korak 3. i 4., sve dok sva zeljena
podeSavanja nisu promenjena.

6. Simbol & dodirujte oko 4 sekunde, dok se ne oglasi
akustiCki signal.

Podesavanja su memorisana.

Nemojte da memoriSete promene

Da biste napustili osnovno podesavanje iskljucite uredaj
pomodu glavnog prekidada. Promene se ne memorisu.



| Ciséenje

Ako ga pazljivo neguijete i Cistite, Vas uredaj ostaje
dugo vremena lep i funkcionalan. Kako pravilno treba
da distite i negujete Va$ uredaj, objasSnjavamo Vam
ovde.

Odgovarajuca sredstva za &iS¢enje i negu ¢ete dobiti
preko servisne sluzbe ili u nasoj elektronskoj
prodavnici.

AUpozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Vlaga, koja prodire, moze da prouzrokuje strujni udar.
Nemojte da koristite ¢iS¢enje pod visokim pritiskom ili
diséenje parom.

A Upozorenje — Opasnost od opekotina!
Uredaj se zagreva tokom rada. Pre CiS¢enja ostavite
uredaj da se ohladi.

A Upozorenje — Opasnost od opekotina!

Prilikom dodavanja vode ili kockica leda na vrelu
povrsinu za pecenje nastaje prskanje i vodena para. Ne
naginjite se iznad uredaja. Pridrzavajte se sigurnosnog
odstojanja.

Nemojte da koristite ova sredstva za ¢iSéenje

m Abrazivna i jaka sredstva za &iS¢enje

m Ne dopustite da sredstva za CiSc¢enje koja sadrze
kiselinu (npr. sirée, limunska kiselina, itd..) dospeju
na okvir ili na ploc¢u

m Sredstva za &iS¢enje koja sadrze hlor ili jaka
alkoholna sredstva

m  Sprej za CiScenje rerni

m Tvrdi sunderi za pranje sudova koji grebu, Cetke ili
Zice za ribanje

m Nove sunderaste krpe temeljno isprati pre upotrebe.

Ciséenje aparata

Deo uredaja/povrsina Preporuceno €iSéenje

PovrSina za pecenje Masne ostatke otklonite toplom vodom i

deterdzentom.

U zavisnosti od toga koje namirnice se
Koriste, mogu se pojaviti belicaste fleke na
povrSini za pecenje. Otklonite pomocu limu-
novog soka ili siréeta. Nakon toga temeljno
vlazno obriSite. Sok od limunaili sir¢e ne
smeju da dodu u kontakt sa upravljackom
plocom.

Za tvrdokorne mrlje koristite naSe sredstvo
za CiScenje nerdajuceg Celika (broj za
narucivanje 00311499). Tako Cete vratiti
sjaj povrSini za pecenije.

Kada se uredaj ohladi, na tvrdokorne mrlje
nanesite nas gel za ¢iScenije grila (broj za
narucivanje 00463582) i ostavite da deluje
najmanje 2°sata, kod upornih mrlja ostavite
da deluje preko noci. Nakon toga temeljno
ispratii osusiti. Obratiti paZnju na napomene
na ambalazi sredstva za CiScenje.

PovrsSina za pecenje,
zagorele necistoce

([@X
(28

iSéenje sr

Deo uredaja/povrSina Preporuceno CiSéenje

Prohromski okviri Ocistite pomocu meke, vlazne krpe i malo

sredstva za pranje sudova.

Za jake necistoce koristiti naSe sredstvo za
¢iScenje prohromskih povrsina (broj za
narucivanje 00311499). Na taj nacin mati-
ran prohrom ponovo dobija sjaj.

Ocistite pomocu meke, vlazne krpe i malo
sredstva za pranje sudova, krpa ne sme da
bude previSe mokra. ObriSite mekom
Krpom.

Upravljacka ploca

Odistite uredaj nakon svake upotrebe, kada se ohladi.
Zagoreli ostaci se teSko mogu ukloniti.

Otklonite grube ostatke pomocu lopatica.

Kocke leda su prikladnije za CiS¢enje toplog uredaja od
vode, jer nastaje manje vrelog prskanja i vodene pare.

Uklonite pazljivo ostatke sredstva za giSéenje pre
sledede upotrebe.

Ciscenje toplog uredaja

1. Iskljudite uredaj. Ostavite uredaj minimum 15 minuta
da se ohladi!

2. Stavite kockice leda ili vodu na povrSinu za pecenje.
Dodati nekoliko mlazeva sredstva pa pranje sudova.
Pustite da nedisto¢e omeksaju.

3. Pocénite sa Cis¢enjem, kada se prikaz preostale
toplote promenio sa H na k.

Ciséenje ohladenog uredaja

1. Sipajte nesto vode i sredstva za pranje sudova na
povrsinu za pecenje, tako da je ona blago
prekrivena.

2. Ukljucite uredaj. PodeSavanje stepena za Ciscenje.
Pustite da necisto¢e omeksaju (maks. 1 sat).

3. Podénite sa Cis¢enjem nakon odvajanja necistoda.

Medu-c¢iSéenje izmedu dva postupka przenja

1. Iskljudite uredaj.

2. Prevucite 4 - 5 kocki leda lopaticama preko vrele
povrSine za pecenje.

3. Odvojene necistoce otklonite pomodu lopatica.

4. Ponovo ukljucite uredaj. SaCekati sa stavljanjem jela,
sve dok uredaj ponovo ne dostigne podeSenu
temperaturu.
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sr Smetnja, sta giniti?

) Smetnja, Sta éiniti?

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Neprimerene popravke su opasne. Popravke sme da
vrSi samo obuceni servisni tehniCar. Ako je uredaj u
kvaru, povucite mrezni utikad ili iskljucite osigurac u
kutiji za osigurace. Pozovite servisnu sluzbu.

Greska
Napajanje elektricnom strujom je prekinuto.

Prikaz
Nema

Komandna povrsina je vlazna ili se na njoj
nalazi neki predmet.

Trepere svi prikazi

FO/FE/IFT Greska na uredaju

Fe DuZe vreme je grilovano sa visokom snagom.
Radi zaStite elektronike se iskljucila prednja
zona zagrevanja.

FH Elektronika se zagreva i dalie, iako je

putem ~ & izazvano iskljucivanje. Zbog toga se
uredaj iskljucio.
F 5 itemperatura naiz=  Upozorenje: vreo predmet se nalazi u blizini
menicno trepere. Cuje ~ komandnog polja. Elektronika moze da se pre-
se zvucni signal. greje.
F 5 i zvuéni signal Vreo predmet se nalazi u blizini komandnog
polja. Radi zastite elektronike uredaj se iskl-
jucio.
Uredaj je previse dugo radio i iskljucio se.

FE

o E Uredajne greje UkljuCen je rezim za demonstraciju

E-poruka na prikazima
Ako se na prikazu pojavi poruka o greSci sa "E", npr.
EO0111, onda iskljucite uredaj i ponovo ga ukljudite.

Ako se radi o jednokratnoj smetnji, prikaz se gasi. Ako
se poruka o greSci pojavi ponovo, pozovite servisnu
sluZbu i pritom navedite taénu poruku o gresci.
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Cesto se radi o nekoj sitnici kada dode do neke
smetnje. Molimo da pazite na napomene u tabeli, pre
nego $to pozovete servisnu sluzbu.

Elektronika Vaseg uredaja lezi ispod komandnog polja.
Temperatura u tom podrucju moze narasti u velikoj
meri.

Da se elektronika ne bi pregrejala, uredaj se po potrebi
automatski iskljucuje. Na prikazu FZ, ili F4 prikazuje
seH ili A naizmeniéno sa prikazom preostale
temperature.

Mera

KontroliSite kucni osigurac uredaja. Proverite pomocu drugih elektronskih
uredaja, da li je doSlo do nestanka struije.

Osusite komandnu povrSinu ili uklonite predmet.

IskljuCite aparat i ponovo ukljucite. Ukoliko se prikaz iznova pojavijuje, kon-
taktirajte tehniCku servisnu sluzbu.

Sacekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi. Dodirnite Zeljenu
komandnu povrsinu. F £ se gasi.

Sacekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi. Dodirnite Zeljenu
komandnu povrsinu. ~ 4 se gasi.

UKlonite predmet. Prikaz greske se gasi.

Uklonite predmet. Sacekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi. Dodir-
nite Zeljenu komandnu povrsinu. ~ 5 se gasi.

Ponovo ukljucite uredaj.

Iskljucivanje demo rezima: odvojite uredaj na 30 sekundi sa strujne mreze
(Iskljucite kucni osigurac ili zastitni prekidac u kutiji za osigurace). U roku
od sledeca 3 minuta dodirnite bilo koju komandnu povrSinu. Rezim za
demonstraciju se iskljucuje.



V& Servisna sluzba

Ako morate da popravite Vas uredaj, za Vas je tu nasa
servisna sluzba. Mi uvek nalazimo odgovarajuce
reSenje, takode kako biste izbegli nepotrebne posete
osoblja servisne sluzbe.

E-broj i FD-broj

Prilikom poziva molimo da navedete broj proizvoda (E-
br.) i fabri¢ki broj (FD-br.), kako bismo kvalifikovano
mogli da Vam pomognemo. PloCica sa tipom sa
brojevima se nalazi na donjoj strani uredaja.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Da prilikom poziva ne biste morali dugo da trazite,
podatke o vasem uredaju i broj telefona servisne sluzbe
mozete uneti ovde.

E-br. FD-br.

Servisna sluzba =

Imajte na umu to da u sluCaju pogresnog rukovanja
dolazak tehni¢ara servisne sluzbe nije besplatan ¢ak ni
u garantnom roku.

Kontaktne podatke za sve drzave naci cete u
prilozenom spisku servisnih sluzbi.

Servisna sluzba

Sr
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